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(1). Pdgina 91 del Libro ‘““Descubrimientos do
rio das Amazonas e sus dilatadas provincias’’ por Gas-
par de Carvajal, Alonso de Rojas e Cristobal de Acu-
na, editado en Sao Paulo en 1941.
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Oracidn o Han Francisca de Quito

&7 - -
en el CDXVII de su C‘Uunhanmn

Lspanola

Carloa LLeonardo Pastor

“Qune Dios te gunarde en tu estuche de los
Andes, jora de nuestra estirpe, Quito nuestra’. (1)

&P AN Francisco: Santo v poeta. Como un canto moder-
no de tu evangelio, ha cuatrocientos diecisiete afios, entre-
gaste tu nombre para que, a su conjuro, se fundara Quito en
estas cumbres andinas, en un ritmo Castellano de Humani-
dad Nueva. T, Casa de oro, en cuya nave central un ar.
tista innominado trazo la cruz latina, es nuestro simbolo.
En su recinto se guarda el abolengo de nuestros mayores-

Pa'abras cantadas por nn noble hidalgo Sigla XX al sefior Ra-
fael Leon Larrea, Vicepresidente del Ilnstre Cabildo, Justivia y Re-
ﬁimientn de la Muy Noble y Moy Leal Ciudad de San Francisco

6 Quito, en la Sesién conmemorativa del 6 de Diciembre de 1951.




doscientos cuatro Quijotes vencedores en la atrea aventura--
quienes, oficiando en verbo de Castilla sembraron a su alre-
dedor el primer trigo. En su petril veneciano -factura atri-
bufda al diablo-, se ahonda la raiz, en tus muros escoriales-
cos se dilata el camino, en tu fachada, orillada de barbacanas
y tus torres -receptoras de ‘todas las voces de la Patria- as-
ciende el anhelo que Quito, primogénita de América nece-
sita para, en su tradicién de nobleza y lealtad, seguir por las
cendas luminosas de la gloria. San Francisco: poeta y san-
to. Tu palabra tiene un ritmo de siete siglos. Siembra ale-
orias en todas las almas, canta poesia en todas las sendas.
Hermano Trigo, hermana Agua, hermano Lobo, son epo-
peyas diminutas que alternan consonantes fraternidad hu-
mana.

San Francisco de Quito, ciudad mia:

Que tus caminos na se aparten de la grada redonda, en
cuyas veintiun escalinatas se oyen todas las voces de ayer.
Caminos que, a un palpitar indo-hispano, retornan a la cuen-
cade Cajamarca para exaltar a Atahualpa-rostro del siglo XVI-
como la médula vital de nuestra nacionalidad. Si, la Na-
cion Quiteiia nacié entre los pliegues de la unancha Quito-
cuzquena.

Que tus fuentes no olviden los brocales de tu pila ma-
triz, en prolongado exilio. En la vida indiana, la chorrera
montafiesa, descendia, en oblaciones, ante el Rucu y el Gua-
gua Pichincha, a rociar las mafnanas shiry-incas, en donde las
pallas y las fustas lucian sus atavios tropicales. Bajo soles
coloniales, el agua saltaba cantarina en pétreos y triples sur-
tidores, refrigerando a las almas, regando los huertos, don-
de brotaban los claveles y geranios sevillanos, para lucirse en
los balcones salientes o recelarse en los enrejados esquivos.

Que tus arcos, sonrientes o adustos -cl de la Reina, el
de El Rosario-, sefialen a todo nativo o extraiio enamorado
de tus sortilegios, el solar de la penitencia de Mariana -rostro
del siglo XII- veintiseis primaveras en huerto de cilicios -y
la catedra rectora de Espejo -rostro del siglo XVIII-, en
donde se rubricaron ‘‘las primicias’’

Que los brazos abiertos de tus cruces, enhiestas en las
esquinas o adosadas a los muros claustrales de Domingo y
Clara, de Agustin y Teresa, de Nolasco y Catalina, encien-
dan auroras en todos nuestros caminos y clarifiquen todas
nuestras fuentes, poniendo el sabor milagrero de la palabra
de Jests ante la cantara de Ja Samaritana.

Ciudad mia:

Tus leyendas indias, aureoladas de oro, de sol y de luna
piedras de ara del Yavirac y el Hanakauri, se hermanaron
con la historia criolla, en cuyas paginas ¢picas se trenzaron




laureles de temblores femeninos.... Manuela Canizares, la
Marquesa de Solanda, Manuelita Sdenz, Ia ‘‘amable loca”’,
como reza un inigualable breviario romaintico. Mas, tras el
espoleante ir y venir de la victoria, oh Ciudad mia!, tu risco
v tu valle se ofrecieron filialmente para recover el dolor in-
conmensurable del alma de Bolivar -rincén oceinico- y son
cl relicario predestinado para guardar intactas -si intactas- Jas
cenizas del vencedor en Pichincha.

San Francisco de Quito:

Ciudad tres veces blasonada. Blason shiry, blasén Shi-
ry-inca, blasén Castellano. Pon en la conciencia ecuatoria-
na, en la conciencia quitefia, matriz de Libertad y Justicia,
el Indice de la Patria nueva, adonde llegaremos por el cami-
no que abrié el Sefior Indio y ensanché el caballero Espariiol,
levantando en sus orillas fuentes de aguas inagotables y siem-
previvas, propicias a toda Cultura.

Diciembre 6 de 1951




Seis de Diciembre de 1951

DISCURSO DEL VICEPRESIDENTE DEL I. CONCEJO,

SENOR RAFAEL LEON LARREA EN LA SESION SO-

LEMNE DEL AYUNTAMIENTO, CONMEMORATIVA
DE LA FUNDACION DE QUITO

Ese 6 de Diciembre de 1534, acaso espléndido, con un
sol de gloria, tal vez nublado y triste, COMoO no es raro en
esta alta meseta andina, de todos modos lejano, misterioso y
evocador, quién hubiera dicho que nacia una gran ciudad,
que, andando los siglos, seria pasmo de viajeros, sorpresa de
sabios, amor de artistas, atraccion del Universo, sobrenatu-
ralizada ciudad, que, no obstante su estatura—pequeiia entre
las metrépolis modernass —e halla cerca del cielo y se llama
encantadoramente, San Francisco de Quilo. [Los prime-
ros vagidos de la infantil ciudad, el abrir los 0jos, extender
los brazos, nacimiento al in de un nuevo ser, de un nifio
—que no otra cosa fue el fiel pronunciado hace cuatrocientos
diecisiete aiios en un dia como éste—es lo que recordamos,
reconstruimos y conmemoramos hoy, 6 de Diciembre de
1951. Alli en la Plaza Grande, cuna de la ciudad v Agora
de los quitefios en lo moderno, nos parecen estar ante los
simbolos de la justicia y de la religion, los semidioses de la
conquista de Quito, cubiertos de hierro los soldados, en plan
de fundacién amorosa, con ansias de confundic su vida con
el aliento nativo de esta tierra virgen, que es la flor de un
mundo nuevo, que palpita graciosa cn el inexplorado Con-
tinente, y a la vez en plan de prudente expectativa, por una
parte, y por otra, los frailes con su estamefa inconfundible,
companeros de vivac de los braves peninsulares, que junta-
mente con ellos traian en sus pupilas el amor v la esperan-
za, en sus manos v en su corazon todas las bellezas de las
bellas ciudades de la magnifica Espafia. Alli nos parece
estan los naturales de la comarca, atishando desde las ruinas
humeantes quiza de sus viviendas, la ceremonia incompren-
sible para ellos de esa mezcla de hombres de coraza, de




centauros, que, surcando el inmenso mar en pobres embar-
caciones, habian escalado luego la muralla andina, y posa-
ban sus plantas en la ciudad famosa de los shiris, sin que sus
guerreros fuesen capaces de detenerlos.  Ya esta fundada la
Villa hispana ese 6 de Diciembre inmortal de 1534; y ese
misme dia, Sebastiin de Benalcazar, Teniente Gobernador
y Capitan General de los Reinos de Ja Nueva Castilla, orde-
né administrar justicia a los Alcaldes y Regidores, nombra-
dos en la llanura de Temumpalla, y se empadronaron como
primeros vecinos ante el Escribano de Su Majestad, Gonza-
lo Diaz, dos eclesidsticos que lo acompaiiaban, v 204 espa-
fioles, a cuya cabeza cstaba su fundader, que debe ser
considerado el primer quitefio, el Teniente Don Sebastian
Moyano de Benalcazar.

Han pasado sélo siete afios y el Visitador Vaca de Cas-
tro, confiere a la Villa el titulo de Ciudad, ese dia inolvida-
ble también, 26 de Setiembre de 1541, a nombre de Su Ma-
jestad, por Real Cedula, expedida en Talavera de mano de
César Carlos V.—Quito es ya ciudad y tiene Escudo de
Armas, con todos los simbolos de la heraldica, con todas
esas figuras familiares para nosotros, que estan grabadas pro-
fundamente en el alma. No es ni un cuarto de siglo de fun-
dada la ciudad y recibe el titulo de la Muy Noble y Muy
Leal Ciudad de San Francisco de Quito, y esa fecha fue el
14 de Febrero de 1556, para gloria y felicidad nuestra.

Asi se entiende como el crecimiento de Quite, su acti-
vidad urbanistica del giglo XVI, lo convierten en la Arcadia
preferida de su tiempo. Es su cielo, es su paisaje, es su cli-
ma, es su luz el atractivo de espanoles y criollos; es el rin-
c6n andino, de ensofiacion y de leyenda buscado por las al-
mas guerreras para su descanso; buscado por los nuevos
vecinos de ultramar para la fabrica del hogar feliz. El buen
amor, la paz doméstica, la vida pacifica y tranquila ticnen en
Quito su centro, su estancia y su palacio. Confluyen hacia
élla Jas miradas v las aspiraciones; aqui una plaza, alla un
convento, una iglesia; viviendas sevillanas, amplias, gracio-
sas, comodas, de estilo, fabricas evocadoras de Ja lejana Es
pana, van bordando las calles. Estas cubren, poco a poco,
a impulsos de las urgencias urbanisticas, las entrafias de la tie-
rra, abiertas en muchos pasos de la ciudad, y el aspecto de
Quito, v la silueta de Quito son sefioriales, y los mismos pe-
ninsulares creen estar en un barrio de Sevilla, dentro de Sa-
lamanca o en Toledo.

Y Quito llegd a ser lo que es. Vinieron sabios, artis-
tas, mujeres vy hombres de vision, y comprendieron lo que es
Quito y se prendaron de esta ciudad sobrenatural. Com-
pendio de todos los elogios ¢ interpretacion de su ser es sin




duda el haberla bautizado asi: Quilo, Monumento Inlerna-
cional. Que Dios se lo pague a quien diera a esta ciudad
titulo inigualado, lo Gltimo que se puede decir de este rincon
andino. Es ala vez alabanza y mision. Alabanza, que ago-
ta todo lo que se ha dicho; pero alabanza que encierra una
mision. Y esta misidn es lo que queremos desentrafiar con
la ayuda de la misma Historia, con la luz del urbanismo mo-
derno, y sobre todo, con nuestro indeclinable amor de quite-
fiidad, presea que a nadie que ha nacido en esta tierra bendi-
ta se le puede negar, y que es derecho fundado en el mismo
nacimiento.

»
- @

Basta recorrer la ciudad con recogimiento artistico pa-
ra comprobar que el elogio de Ruiz de Jiménez, el espa-
fiol que ha bautizado a Quito de Monumento Internacional,
es exacto. Pero si examinamos una a una esas obras excep-
cionales, guiados por un experto, la comprobacion se trans-
Agura en entusiasmo y alcanza vislumbres de delirio. No
sin razon el valenciano benemérito, Ernesto La Orden, ha
creado un estilo, diriamos barroco de la mejor escala, para
hablar de San Francisco, un Escorial en los Andes; de la
Compaiiia, una iglesia de oro; de la Merced, hermana me-
nor de la Compaiifa; de San Agustin, con su Sala Capitular
extraordinaria, de Santo Domingo con su Capilla del Rosa-
rio, gema del arte de Quito. Asi de todos los deliciosos
alardes de buen gusto, que guarda la ciudad, como un gran
museo, como un incomparable museo americano.

Hay que admirar esas obras maestras, llevados de la
mano por un critico de buena ley, como un Doctor José
Gabriel Navarro, o el estudioso dominico Fray José Maria
Varpas, o el poeta de nuestros monumentos, el nunca bien
alabado, Ernesto La Orden, para entender lo que tenemos,
lo que ha producido la inspiracién de Quito al amparo de
Espafia.—Realmente se pasma el espiritu al contemplar esos
prodigios de paciencia, que son las fachadas de nuestros
templos maximos. La Compaiiia y San Francisco. iCdmo
pudo el orfebre criollo darle vida a la piedra, fundir en la
dureza del granito una idea luminosa y de pieza en pieza,
de detalle en detalle, levantar esas atrevidas concepciones
del arte, que no cansan a la vista, a la inteligencia no fati-
gan, ni causan hastio al corazon, por mds que todos los dias
se contemplen. . . . . {Como se encerrd tanta riqueza den-
tro de los templos, riqueza artistica, por la ejecucion de los
motivos, por la armonia de las proporciones, por la variedad
de los elementos, que no interrumpen nunca la estupenda
finalidad que persiguen, la iinica, que es hacer un conjunto




estético para que el alma pueda elevarse hasta las alturas de
los cielos! . .. .

Todo esti hecho con sabiduria.—I.a alquimia del pai-
saje quitefio fue inspiracion de nuestros artistas y el genio
se desbordd, inmortalizando en cuadros, en tallas, en monu-
mentos el regalo de la luz, de la alegria, de las nubes blan-
cas v de ese eterno marco de esmeralda, de la gracia de las
colinas y de los montes con que Dios ha favorecido a Qui-
to. Nuestros artistas hicieron para los religiosos moradas
de ingeles; para adorar a Dios, iglesias dignas del cielo,
como diria La Orden; monasterios para sus virgenes, com-
parables a los camarines del Paraiso, de los cuales no es
aventurado pensar que no los desdeiarfan los mismos
bienaventurados. Hay tantas obras en Quito, que no hemos
de ceder a la tentacion de repetir lo dicho por ¢l ilustre Rec-
ror de la Universidad Catélica, Padre Aurelio Espinosa Po-
lit, que ya se quisiera la Nacién mas rica de la tierra, Esta-
dos Unidos, uno solo de nuestros claustros, envueltos como
estan en ese aleo indefinible, misterioso y encantador, que
alcanza a darlo el arte, pero el arte verdadero. Y como co-
rroboracion magnifica de lo dicho por el principe de nues.
tros humanistas, alli esta el testimonio inapelable del egre-
gio visitante americano, Su Eminencia Reverendisima, el
Cardenal Francis Spellman, que caliica el templo de Ia
Compaiifa como uno de los mas bellos del mundo.

Pero no solo es célebre esta ciudad por los monumen-
tos reliriosos, sino también por la riqueza de su arquitectura
civil, en la cual delara su alta arcurnia, se transparenta el
buen gusto de sus moradores y su capacidad economica para
construir viviendas confortables, a la usanza sevillana, sal-
mantina y madrilefia, con mas amplitud y sanidad atn que
Jas de la madre Espafia. Han desaparecido bellos ejempla-
res de casonas virreinales, moradas de distincion, de escudo
a la puerta, ésta maciza y bien labrada, con claustros alegres
v atrayentes, patio amplio v huerto interior. Las viviendas
propiamente, modelo de comodidad vy de elegancia, exorna-
das con manufacruras de la tierra, que parecerian de origen
italiano o espafiol. Sin embargo de la crisis temporal, que
ha arrasado bellas obras arquitectonicas, (Quito guarda con-
siderable niimero de casonas de otra ¢poca, intactas las mas,
que recuerdan el refinamiento de nuestros abuelos, la mano
diestra, el espiritu abierto a la practica de la vida sin desde-
fiar los realces del arte. Por eso Quito ofrece una fisono-
mia original; por eso cautiva y despierta admiracion. El
urbanista antiguo construy/ casas, pero casas de estilo: no
se contento con edificar para satisfacer la necesidad de la
proteccion contra los rigores de la naturaleza; hizo vivien-




da, pero vivienda en morada elegante. El sentido artisti-
co era connatural a la €época y hasta los caprichos del te-
rreno fueron aprovechados diestramente para levantar un pa-
lacio, que semejara fortaleza, en trances de peligro, o que,
con intencion, desafara las incomodidades de la tierra, para
lucir su silueta y sus encantos.

l.as metropolis modernas atraen por su extension, por
el lujo de sus edificios, las dimensiones de sus parques, la
amplitud y belleza de sus avenidas. Disponen de medios
maravillosos para hacer la vida alegre, sana y comoda. Nu-
mero de habitantes, numero de edificios, riqueza, capacidad
economica, comercio, industrias hacen de las metrdpolis
contemporaneas focos de civilizacion y de buena apariencia
y comodidad; pero el titulo de cindad Museo de Arte, el
nombre de Monumento Internacional, por los tesoros que
guarda, por el nimero, calidad y carino con que se conser-
van, en Ameérica, con haber centros magnificos de arte, Qui-
to ha merecido ser considerada como monumento no sélo
de su pais, no solo del Continente. Quito es Monumento
de todas las Naciones.

Ciudad que ha llegado a constituir joya universal del
arte, por el mismo hecho, contrae una obligacion internacio-
nal o tiene una mision. [sre es el papel de Quito, una vez
descubiertos sus atributos. Papel dignisimo un tanto dificil
de cumplirlo a cabalidad, pero no imposible.

““Todo el Quito espaiiol es un museo y es necesario
conservarlo con decoro’’. En este enunciado, escrito en
[spafia, esta un bello programa de quiteniiddad. La conclu-
sion a que se ha llegado, una vez que Quito es Monumento
Internacional, se concreta en el empefio de armonizar lo
nuevo con lo antiguo, los fueros de las obras que han sobre-
naturalizado a Quito, con las tendencias del urbanismo de la
eépoca.

Esto es lo que se ha de considerar en el natalicio de la
ciudad, para no apartarla de sus senderos. {Que la pauta
del desenvolvimiento futuro de esta metropoli esta trazada
en libros de oro, como ‘‘Elogio de Quito’’, del quitefio de
espiritu, gran seiior de la prosa, Ernesto La Orden Miracle,
y en el meditado Plan Regulador de los arquitectos urugua-
yos? Cierto, innegable; pero si no se explota esa mina, si
no se extraen las riquezas que alli estin y en fechas como el
6 de Diciembre no se hacen las acotaciones, que las cir-
cunstancias exigen, da tanto como sino se quisiera aprovechar
de esas advertencias o no importara a la Ciudad tener los
atributos que el veredicto sabio internacional le reconoce.
Seria también negarse a cumplir esa mision, que en el mun-
do de la belleza se considera sagrado y en ¢l de la cultura




impostergable desempefiar un papel, sefialado por el consen-
so de los pueblos.

Una joya de arte, para lucir todos sus encantos, ha de
estar pulida, abrillantada, limpia por todas sus partes. De lo
contrario, su valor disminuye, sus atractivos se opacan; de lo
contrario, pierde en importancia y buena fama. Tal es el
caso de Quito. Es joya inapreciable; pero necesita armoni-
zar las bellezas antiguas con los servicios que la vida moder-
na impone a las ciudades. Un urbanismo que entienda el
papel medular de Quito es el mas quitefio o el unico urba-
nismo quiteno. Un programa municipal en funcion de las
obligaciones internacionales, de la mision de Quito, he aqui
la clave salvadora de la Ciudad.

Dos cosas: ornato de buen gusto, que no destruya, sino
que siga la linea arquitecténica clasica virreinal de Quito en
su parte intocable, y que, en su parte nueva, complete el
marco de la antigua, por un lado, y por otro, comodidades
de acuerdo con el ritmo de las cosas, estos dos puntos, desa-
rrollados con interés v sin tardanza, darian a Quito toda su
importancia vy serian ocasion de cumplir su papel, su mision
de ser Monumento Internacional y por tanto, foco de atrac-
cion de todos los pueblos.

Esta joya del arte universal solo lucira todos sus encan-
tos cuando sea ciudad con todos los atributos modernos de
progreso. Progreso es comodidad y ornato. El embelleci-
miento esta hermanado con la higiene. Los campos ver-
des, el marco de campiiias, las avenidas de arboles, los par-
ques, el agua, las flores, el Jardin Zool6gico y Botanico tie-
nen que dar a Quito el complemento de Monumento Inter-
nacional. La misién de Quito ha de llegar a la cumbre
cuando se devuelva a la ciudad la alegria de la vida. Alegria
es concordia con las cosas; Quito necesita vivir mas en con-
tacto con las flores; Quito debe aprovechar de la transparencia,
de su atmosfera, de la diafanidad de su luz, para poner en el
alma de sus hijos el paisaje exterior, para que sus nifios, ca-
pullos de la vida, encuentren la alegria. Necesitamos que
los nifios crezcan alegres. [Esas bandadas de nifios, que tan-
tas ternuras despiertan, cuantas veces estan tristes, taciturnas;
esos hogares que todo lo ven sombrio, como debieran en-
contrar en los parques de Quito, en las avenidas de Quito,
en los campos verdes, en el marco de esmeralda de la Ciu-
dad, motivos de elevacion de su espiritu. Necesitamos des-
pertar en la Ciudad el sentido de la alegria, que es concordia
con las cosas, y nada como la naturaleza, la luz, el cielo,
para bafiar el corazén en esas delicias inefables, en esas mis-
teriosas sinfonias, que solo sabe escuchar el alma. Al nifio
debemos cuidarle con delicadezas y regalos, porque es el




ruiseiior que canta en los aleros de nuestro espiritu, es la
llama que enciende el corazdn y es el aroma que embriaga
Ja vida de la Ciudad. Démosle todo al nifio; que no le fal-
ten ni luz, ni alegrias, para que crezca pujante, para que no
se desdibuje en su memoria el recuerdo de su tierra y de su
hogar. Intonces veremos cumplida nuestra mision: la vo-
luntad divina, que fue prodiga en bellezas con la voluntad

del hombre, para que luzca diafana y perenne la obra ma-
gistral.

e
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Si, sefiores, un 6 de Diciembre, ese 6 de Diciembre de
1534, séame permitido decir, no supieron lo que hacian los
bravos extremeiios y los indomables castellanos en estas tie-
rras quitenas; no podian saberlo, porque el futuro es un se-
creto para los humanos y las intuiciones no llegan a penetrar
los horizontes del tiempo. Un nifio que nacfa, débil, inca-
paz de nada, igual a todos los nifos, necesitado del cuidado
materno, bien pudo fracasar como tantos fracasan; bien pu-
do ser una ciudad oscura, sin trascendencia en la Historia,
sin escudo, sin titulos y sin bandera. Pero no, no fue asi.
Esa ciudad del 6 de Diciembre, este Quito singular, ha lle-
gado a ser Monumento Internacional, titulo soberano, gana-
do pacientemente, sin alarde, sin pretenderlo acaso; ganado
con la discrecion, con la paciencia, con los sacrificios del
corazon de varias gencraciones. Hasta en las cosas de la
Historia,que ataiien solo al tiempo, se cumple siempre la ley
de la vida, ley que consiste en ser apreciado, cuando no se
busca la satisfaccion de las vanidades; v en recibir el menos-
precio, cuando se persigue la exaltacion vanidosa.

fo-fl'f), Monwmento Inlcrmtcimmf, sea para los qui{gﬁ(jg
acicate de empresas mejores; esa idea encienda en nuestros
pechos anhelos de servicio para bien nuestro, para bien de
toda la nacionalidad, para bien del mundo, que, quien reci-
be genio, corazon, bellezas de espiritu y de naturaleza, obli-
gado esta a ponerlos a disposicion de todos sus hermanos,
por ley de concordia y de armonia universales.

Por fin, senores, a nombre del Ilustre Cabildo, Justicia
v Regimiento, saludemos a la Muy Noble v Muy Leal Ciu-
dad de San Francisco, como lo hace el valenciano enamora-
do de €lla, al terminar su libro:  **Dios te guarde en i ¢s-
tuche de los Andes, joyn de nuestra estivpe, Quito nuestra’,

Quito, a 6 de Diciembre de 1951.

Rafael Leon Larrea,
Vicepresidente del I. Cabildo de Quito.




Discurso del Hr. Dr. Yose R. Chiviboga
., Alcalde de San Francisco de Ouita

A Govonny al Portn Don Lable FHannibal Vela

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

S) i A EXALTACION de los valores mo-
: rales constituye el imperativo de nuestra
generacion, si anhela reencontrar la sen-
da de su destino histérico.
Volvamos las miradas a los dominios del
espiritu, ahora y siempre que la materia nos quebranta y
amenaza. Hagamos un paréntesis en el diario trajinar
de 'pasiones y vicisitudes para entregarnos por entero a
las excelencias del talento y a las delicias del bien decir.
Detengamos la marcha aturdida y peligrosa de este siglo,
a la sombra bienhechora de «EIl Arbol que Cantan, y en-
tonces repitamos como el poeta elegante y victorioso:
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«Alzate fuerte y altivo, como se alza el pensamie nto,
bajo la cupula 1nmensa; _

porque, €l y tu, son hermanos en el azul irmamento:

¢l uno piensa que €s arbol v, el otro, es drbol que prensan.

Cuando el arte senté sus reales en la vida de relaciéon
social: cuando los espiritus se entregaron 4 la contempla-
ci6n de muchas cosas que la naturaleza no pudo hacer;
en aquellos venturosos tiempos en que lo bueno, lo justo,
lo verdadero, lo bello, lo sublime, lo divino, era mirado
a través del brillante prisma de la imaginacion y luego
traducido en inefables y jugosas armonias; el hombre es-
ruvo mias cerca de conquistar su destino, de alcanzar la
meta desu grandeza, de descubrir el secreto que la vida
encierra, que en estas horas en que la humanidad abru-
mada por complejos esterilizantes, se exhibe empenada
en una cruenta lucha consigo misma, sin mds norte que
el aniquilamiento de la virtud y la destruccion de las su-
premas conquistas de la justicia. .

Empero, esa fatiga que enerva nuestro existir, la 1n-
descriptible ansiedad que domina los espiritus “como re-
sultante obligada de la incertidumbre-ambiente, parecen
mitigarse al encuentro de mentalidades que cual reman-
<os de armonia y «bebiéndose al sol por desayuno al des-
pertar del dia», nos invitan a admirar la inica verdad que
no admite detractores: la belleza traducida en ritmoy:
consonancia. | ;

Se ha dicho que la poesia debe ser una pintura par-;
lante, llamada a suplir los defectos de la naturaleza. Se
afirma también que el poeta es un eslabon intermedio en-
tre los hombres y Dios, vive en el mundo y, sin embar-
go, tiene un mundo en sl MISMO, |

Pablo Hannibal Vela, el artista exquisito y galante,
justiciero y cabal; Pablo Hannibal Vela, el bienamado de
las musas, ha cantado con ingenuidad, puleritud y trans-
parencia, las excelencias del espiritu humano, las proezas
de la raza, las alegrias y dolores de su pueblo, la riqueza.
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y colorido de su tierra, los ' misterios de la vida. El rival
alado de Olmedo ha hecho pintura parlante, porque a
través de su castellana pluma, empapada en la fecunda y
cristalina tinta de su talento. multifisico, sonrie la natura-
leza, retumban los canones de la independencia, se sacu-
den los volcanes de su suefio milenario, se deshacen en
ligrimas puras y cristalinas las nieves de nuestros montes;
las aves entonan el canto de la soledad que deleita y de la
alegria que embarga; las aguas suenan cadenciosamente
al caer en torrentes y cascadas; las flores embriagan el ai-
re de las campifias y el amor entona el salmo ininterrum-
pido de ilusiones que huyen, de esperanzas que nacen, de
ensuenos que se desvaneceri en espirales de melancolia.

Por el patriético y vigoroso verso de Pablo Hanni-
bal Vela se escuchan todavia las trompetas de las huestes
libertarias y el Amazonas acaricia con Sus rumorosas
aguas las fronteras inallanables de nuestra nacionalidad.
«El Bolivar de los Montes» dialoga con «el Chimborazo

de los Hombresy, en estrofas como ésta, dedicadas a la
inmortalidad:

Te emociona la Gloria, eso es nobleza;
Venciste al Infortunio, esto es victoria;
Vives un ideal, tu fuerza es esa;

Amas la libertad, luego eres grande.

Vela, conducido por las musas, ha logrado penetrar
en las recond teces del alma colectiva para arrancarle sus
tesoros v con ellos esculpir la diadema de su inmorta-
lidad. Por eso se expresa asi:

«(Toda cumbre es dolor. en quien la sube,
y el placer, un minuto de narcosis
que cruza por el alma como nube.

Vela tiene el privilegio reservado a muy pocos con-
temporaneos, de sortear con sencillez y con maestria los
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laberintos de la poesia banal, de aquella poesia de cir-
cunstancias, que gusta pero que no persuade, que halag:
pero que no educa, que expiray desaparece al mismo
ritmo con que nace y se extiende.  Vela no intentu sedu-
cir con sus versos, menos ain herir y levantar ampollas.
Vela reservd para su prosa viril e incisiva, el cdustico de
su verticalidad sin dobleces. El poeta ha querido ser dul-
ce sin almibaramientos, sincero sin entreguismos, y su
personalidad emerge de cuerpo entero cuando al conver-
sar con Filquez Velarde, le dice asi:

«Mi vida .. Cuantos pecados!
Porque, no supe el secreto

de ser menguado y discreto,

ni he mantenido callados

los «intereses creadosy . .

La regla del bienestar

es el silencio, v hablar,

de acuerdo con la corriente:

Jo demis, es solamente

vivir un juego de azar.

Sin embargo, de todo esto

y a despecho de lo dicho

no he de cambiar -ni en el nicho-
mi manera ni mi gesto. . ..

Y, st me queda algin resto

por exponer, todavia.

Te aseguro que vendria,

en otra reencarnacion,

con el mismo corazon

y con la misma porfia ...»

Vela, poeta profundo, cerré sus ojos a la luz para no
ver otro sol que el de la belleza y la virtud.
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“*Solo en la noche, la niebla densa

se hermanard con mi tiniebla impia

pero entonces — como hoy — tendré la inmensa
claridad de un amor: la esposa mia.

Y frente a la miseria transitoria

donde triunfan las comicas posturas,

s6lo quiero una chispa de la gloria

para morir en luz, viviendo a obscuras™’.

Vela, poeta estilizado, se guardé en su propio mun-
do interior, para no admirar mas paisaje que el de sus es-
peranzas, ni mas horizontes que los de su encumbrada
inspiracién.

““Estos 0jos, ya muertos, son los mismos
que, embriagados de luz, vieron la vida
en las aves que surcan los abismos

o en la noche de estrellas forecida’’.

Vela es astro de luz propia que gira en la érbita de la
ecuatorianidad, difundiendo destellos de armonia a sus
conciudadanos. Vela es el genuino escultor que ha mo-
delado su vida con la arcilla de la experiencia, de la me-
ditaciéon, del estudio.

Ayer politico combativo y apasionado, se ‘enamoré
del Poder olvidando el poder avasallador de su arte, y
olvidando también que los bardos conducen, que los bar-
dos guian, que los bardos suefian, pero que los bardos no
gobiernan y que, por lo mismo, no mueren en el recuer-
do de los pueblos, ni en el carifio de sus contemporaneos.

Ayer y hoy periodista atildado, severo, respetable;
verdadero caballero de la pluma, compenetrado de su mi-
si6én de orientador de la opinién publica. Critico sagaz,
ilustrado y justiciero. Y ayer, y hoy y manana, poeta,
artista, sefior del pensamiento y soldado del ideal.
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Dicen que a los artistas los hombres les imponen una
corona de espinas y en el cielo les prepara-una corona de
estrellas. - Pablo Hannibal Vela, si el diario batallar por
la existencia, si vuestros desvelos por una Patria mejor, si
la malquerencm gratuita o la envidia rencorosa; si las in-
justicias de esta época rudamente materialista y calculado-
ra; si la vida en sus encrucijadas y desvarios, os impusie-
ron mds de una vez una corona de espinas, holocausto
obligado del talento y la virtud, ha llegado el instante en

ue el Ecuador y cspccn]mcntc mi Quito, trono incon-
movible de la cultura nacional, os tributen el homenaje
conqunqmdo por el verso que inflama, que sublima, que
ensefia y que perdura.

Este Quito inimitable, este Quito glorioso e ilustre,
que exalta, que enaltece, que premia los valores naciona-
les sin dlsrlngos regionales; ‘esta; ciudad legendaria que
ayer se visti6 de gala para coronar al poeta cuencano que
es honra de la raza, al insignie Remigio.Romero y Cor-
dero, cuya lira inmarcesible .conmueve, las; (fibras delica-
das del sentimiento, estd presente en esta Sala para poner
en las sienes del hijo de la heroica Guayaquil, una coro-
na que contiene los brillantes del Pacifico, engastados en
el oro del Pichincha. Esta corona no se halla formada
de estrellas fugaces que sélo aparecen en las noches tibias
v perfumadas del tropico; esta corona ha sido labrada con
el cincel de la amistad que no s= eclipsa y de la admira-
ci6n qué nunca muere. Recibidla, poeta; que sus’laure-
les seran el codiciado eslabon  entre los hombres y Dios.
Recibidla, poeta, como la consagracion de una obra fe-
cunda y enaltecedora, y cuando descendiis con  ella al
Reino de la Inmortllldad repetid 51emprc estas palabras,
poeia: “‘Ocasos como el tuyo son auroras’’




Mevvotero del camina de Zamora en

3 e 1
la provineia de Loja

CON OTRAS NOTICIAS DE ESTE PAIS, LAS QUE EL VIERNES
PRIMERO DE ENERO DE MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y UNO,
LAS COPIO EN ESTA CIUDAD EL DR. JOSE MARIA BLANCO, DE
UNOS PAPELES QUE SE ENCONTRARON EN LOS BIENES DE LA
TESTAMENTARIA DEL FINADO DR. JOSE MARIA LEQUERICA

oy
-
% E Loja se sale por la tarde y se llega al
ﬁ’f&_gﬂ sitio de los Hornillos, en donde se duer-
me. Su distancia es de dos leguas, y de ca-
w1 mino la mayor parte de cuesta, que en

partes se camina a pie; de los Hornillos se
anda como media legua a bestia por un dspero y fragoso
camino hasta dar principio a una cuesta llamada Comari-
na, de cuatro a cinco cuadras de fragoso y pendiente ca-
mino, donde hay muchos saltos de piedra, que rinden la
mejor bestia. Salida esta cuesta, se presenta una penosa
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cordillera, la que se anda lo mis a pie. En esta cordille-
ra se encuentran dos lagunas chicas llamadas la una San-
ta Birbara y la otra San Mateo en donde se descansa si lo
permite el piramo y se provee de agua. Continuando
esta peligrosa cordillera se llega al sitto nombrado Hua-
gra, donde se hace una choza para pasar la noche. Dis-
tara de Hornillos aqui tres leguas que se andan en todo

el dia por la maleza del camino.
De Huagra se sigue una cuesta de mal piso, que no

es muy empinada; donde hay angosturas y saltos. Esta
cuesta es de cinco cuadras. A esta se sigue una cordillera
penosisima de despefiaderos por uno y otro costado, en la
que estan desenfrenados los vientos, el frio y piramo.
Terminada ésta se encuentra una montana cerrada de pa-
los elevados, vy de una cuesta en la que es preciso tender-
se sobre la silla, para no ser estacado y aplastado. Cons-
ta esta cuesta de muchos saltos y gradas de piedra, que es
necesario alentar a las bestias con palo para que la suban.
De esta montaiia se pasa a un cerro llamado Cdndor,
desde donde se divisan las bajezas del Zamora. Desde
este cerro principia una bajada angosta cubierta de res-
balos, piedra suelta y greda, hasta dar con un sitio llama-
do Pucard, que es de temperamento abrigado. Todo el
camino desde Huagra a Pucard consta de cuatro leguas.

Del Pucard sigue otra bajada fragosa, interceptada
de angosturas, saltos de piedra, atascaderos y despenade-
ros hasta llegar a un sitio conocido con el nombre de Sa-
banilla, que es una loma descubierta de montana, y cu-
bierta de paja y gamalote por el espacio de media legua.
Desde aqui se sigue bajande otra media legua, hasta lle-
gar al rio llamado de la Sabanilla, cuyo camino es de
atascos y resbaladeros. |

En este rio se construye un. puente de barejonesy
ramas, a manera de barbacoa, entrelazindolo con mim-
bres, conocidos con el nombre de bejucos, y se pone este
puente portatil sobre un pedrén, que esti en medio del
rio; haciendo que las bestias pasen a cabestro y nado, pa-
ra que no sean arrebatadas y destruidas, de la corriente y
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de los pedrones de que estd sembrado. Como de continuo
crece y tapa la piedra, se construyen dos chozas, una al
un lado, y la otra al otro lado, para esperar Ja baja de la
creciente y guarecerse en el aislamiento en que deja al
caminante.

Del rio de la Sabanilla prosigue el camino dspero de
Jaderas y rodaderos sobre él, el gue se prolonga hasta
Zamora, en dos leguas de distancia, gue por reloj se an-
da en tres horas, parte a pie, parte a caballo.

~ El pueblo de Zamora, estuvo fundado en la confluen-
cia de dos rios, llamados el uno Grande, compuesto de
los rios de Loja, del de Las Juntas y del de la Sabanilla,
que se le junta antes del pueblo, a la distancia de dos le-
guas de éste y el otro Bumbuscaro.

El rio Grande esti dos cuadras distante de la casa del
cura y el Bumbuscaro una cuadra, los que se ven desde
ella, por estar bien situado en una loma.

De la ciudad de Loja al pueblo de Zamora hay doce
leguas, disttbuidas del modo siguiente:

Leguas
De LLoja a:Hornillosi el s slson . arasin a5, 2
De los Hornillos a Huagra « ... .. ... co. .. 3
De (Huagrainls Pucardin el sip, sl Znoliia
De Pucari a Zamora ....... IR 9 £ 3
Suman e, . 12

Para seguir a la jivaria se embarca en el rio Bum-
buscaro, que cae al Grande, y en dos horas se baja a una
sitio llamado Catapita, donde de ordinario peligran las
canoas por la fuerza de las corrientes, como lo experi-
mentaron el Doctor Don Silvestre Torres en su viaje de
1781, v el Corregidor el afio de 1785, con la canoa de
viveres. Para evitar este riesgo se salta a tierra, caminan-
do por una montana de cuatro cuadras, y se va a coger la
canoa pasado el riesgo. Entonces se embarca uno hasta
llegar al sitio llamado Changinasa, en cuyo viaje se he-
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cha cuatro horas. © Las aguas siguen correntosas y preci-
pitadas, y para ganar algin remanso, es necesario cortar-
las a fuerza de remo. .

De Changinasa sigue la navegacién hasta un sitio lla-
mado Fontana que fué uno de los principales pueblos de
la antigiiedad. Hasta llegar aqui se gastan tres “horas.
Un poco' mds abajo, como en distancia de media legua,
le entra otro rio tan grande como el de Zamora, en'que
se navega, y s¢ llama de la ciudad de Zamora, ‘porque
fué alli el sitio de la primzra fandacién de esta ciudad.

Deésde aqui es mis favorable la navegacién, hasta lle-
gar al sitio llamado Monaga, que fué un pueblo antiguo,
y anejo de Ia ciudad d= Zamora en todo el desierto.

. Por este sitio entra al rio Grands un riachuelo lla-

mado Chapicaro que sufre canoa hasta dos cuadras en
su curso arriba, donde no hay bastante fondo, por divi-
dirse alli en dos -brazos, por lo que se anda por la ribera
hasta llegar al sitio habitado por los infieles, gue dista co-
mo tres leguas.

En este sitio hay una casa en forma de galpén, sin
division de piezas, toda de barro, de doce varas de largo
y diez de ancho, que sirve de habitacion .comun a estos
montafeses. Bien que los mds de ellos viven en sus
huertas, distantes de esta casa desde dos a mas de cinco
cuadras, las que las tienen sembradas de plitanos, guinea-
les, yucales, camotales, maizales, papayales, ajiales y al-
godonales.

También tienen cerdos domesticados, y perros mu-
dos, que en vez de ladrar sélo se encrespan, a los que tie-
nen atados en el sitio donde duermen, que son unas bar-
bacoas formadas con declive, a manera de un canapé, en
la que descansan medio sentados con los pies puestos so-
bre otro palo, que lo acomodan como tranca, mantenien-
do debajo de la barbacoa un fuego lento para calentarse.

Los més de ellos duermen y permanecen desnudos
por las continuas aguas que sufren, dejando enla choza
sSus mantas.
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No hay quien entienda suidioma. El dnico que ha
traslucido fué el cura Don Antonio Merino que lleg6 a
bautizar treinta adultos.

El afio de 1781 fueron descubiertos estos jivaros con
la casualidad de haber entrado a buscar oro Don Ansel-

mo Celi y’ Don Alejandro Mosquera y llegado a tocar
en este sitio.

Tan luego como vieron los indios acercarse estos
sefiores a su aduar, lo desampararon precipitadamente y
s6lo pudieron los viajeros tomar cuatro indios, que saca-
ron al pueblo de Zamora. Con este motivo dieron parte
al Corregidor de Loja Don Pedro Javier Valdivieso,
quien ‘mandé las restituyesen a sus hogares con todo
cuanto les habian tomado, mandindoles al mismo tiempo
de regalo chaquiras y bayetas. Esta comisién se encar-
g6 al Doctor Don Sime6n Torres, para que fuera a eje-
cutar ‘esta orden. Esta politica docilité a los bdrbaros,
quienes salian’ domesticados hasta Loja, en donde se les
acariciaba y regalaba mucho. |

' Zamora fue fundada y poblada por el Capitin Alon-
so Mercadillo, en los afios 1555 y 1556, y a poco tiempo
la nombro el Rey ciudad.

De su riqueza no se halla mas noticia que en las De-
cadas de Herrera, que dice haberse encontrado alli una
pepita de oro con el peso de 60 castellanos.

De esta poblacién s6lo ha quedado una corta playa
lamada Monaza distante de la situacién del pueblo ac-
tual dos o tres dias de navegacién rio abajo, en que una
vez al afio bajan los pocos indios del pueblo a molinear
sus arenas, y con el beneficio del azogue recoje cada uno
cuatro o seis castellanos de oro, con lo cual pagan el tri-
buto vy se proveen de sal, que es lo Gnico que necesitan.

No se sabe el tiempo 'de la destruccién de Zamora.
La dnica noticia que se conserva es de la entrada que hi-
zoun tal Puloco, enviado por el Corregidor de Cuenca
con' gente distribuida también por el Sicsi, para que en
un punto determinado se reuniese a €l. - Que habiendo
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llegado primero Paloco al sitio convenido fué acometido
desde el rio por los indios, a quienes no pudiendo vencer,
retrocedié por el mismo camino que iba, haciendo reco-
ger alguna arena de las orillas, en las canoas, de las que
sacé mucho oro.  Esta relacion parece fabulosa, porque
si asi hubiera sido hubiera vuelto él con mejores provi-
siones, y no hubiera abandonado una inmensa riqueza.
Que habiendo llegado después la demds gente entrada por
el Sicsi, v no encontrando a Paloco, retrocedio también a
Cuenca, acosada igualmente de los indios.  Esta rela-
cion se oyo repetir a la senora Rita Roman que seria muy
criatura cuando acaecié esto, y que como tal se dejo lle-
var de lo que oy6 a Paloco. En esta entrada y en el ar-
mamento de Cuenca, para descubrir la ciudad perdida de
Logrono, entraron Don Luis Javier Izquierdo del Prado
y Don Vicente Benavides, vecinos de esta ciudad, quie-
nes refirieron los trabajos que padecieron por falta de ali-
mentos v la fuga de los indios de carga. Izquierdo y un
compaiiero mas salieron al pueblo de Zamora a beneficio
de su cura, que con la noticia de la pérdida de los espano-
les en la montafia, mandé una canoa de viveres, Los
demais perdidos salieron por el Sicsi a Cuenca. Izquier-
do aseguraba que en cuanto anduvo no encontro racional

alguno.

La noticia del oro que sacé Paloco de Zamora ha si-
do la provocacién para que muchos entraran a esta mon-
tana. El afo de 1749 un gallego minero entrd a, esta
montafa, acompanado de un negro esclavo profugo de su
amo. Con este sigui6 muchas leguas abajo del rio de
Zamora y no hall6 nada.

A pocos afios entraron tres mozos y volvieron a salir
de Zamora después de haber sufrido muchos trabajos sin
encontrar el oro apetecido. El afio de 1774, entraron o-
tros muchos sugetos y habiendo llegado al pueblo de Za-
mora, regresaron de este, arredrados de los trabajos y ma-
los caminos. El afo de 1775, entré don Anselmo Celi
acompanado de un morlaco, de un mulato popayanejo, 'y
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de un italiano, a quienes embarcé en una canoa rio abas
jo. Esta se volvi6 y el mulato y el morlaco llegaron por
la playa al pueblo de Zamora. Se cree que ellos comie-
ron al italiano, porque no se volvié a saber de él. El
afio de 1.785 por el mes de Agosto volvieron a repetir la
entrada don Anselmo Celi, Don Manuel Vallano, Corre-
gidor entonces de Loja y demads provincias, el Procurador
don Juan Vivanco, y cinco soldados, que pudieron llegar
hasta un galpén de indios, situados como a diez leguas
de distancia del pueblo de Zamora. El nimero de in-
fieles encontrados en el galpén ascendié a ochenta entre
grandes y chicos de ambos sexos, los que les trataron con
carifio y franqueza, dindoles yucas, camotes y mazorcas
de maiz. De este aduar retrocedieron los viajantes a Lo-
ja, escarmentados para no repetir la entrada por la aspe-
reza y precipicio de los malos caminos y el rio. Los in-
dios hallados en el galpdn se cree eran descendientes de
los indigenas cristianos, pertenecientes a las veinte fami-
lias infieles que el afio de 1.738 salieron de los montes al
pueblo de Zamora cuando era cura de él el Doctor Sil-
veira, y volvieron después a internarse en lo dspero de la
montana, o procedentes de las que el afio 1718 salieron
tambien cuando se hallaba de cura el Doctor Pérez Ca-
milo, y desaparecieron de la poblacién.

El afo de 1.679 siendo cura el maestro Juan Bautis-
ta Pacheco Sotomayor, constaba el curato de Zamora de
nueve anejos llamados: Nambija, Uturcapi, Tangarara,
Timbaza, Simbona, Tontana, Nangandora, Bumbuscaro
y Bergel. En el dia no se encuentra el menor vestigio
donde estuvieron fundados estos pueblos, pero se cree
que fué donde se hallan hoy los jivaros, existiendo alli
mismo la ciudad. Tambien se cree que la aspereza y
distancia del camino, hizo sacaran el pueblo donde se

hallaba el afio de 1780.

Hasta el afio 1.783 se numeraron en este pueblo cua-
renta y cinco individuos de toda edad y sexo, y habiendo
en este afio entrado en €l la peste, muriendo mads de la
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mitad, porque el
nueve individuos.’
y se volvian a restituir

ario de 1788, soloise hallaron diez y
Los infieles salian este afio.al pueblo,

a sus soledades, hasta queial fin se

perdieron enteramente.

ALGUNAS VOCES DE LOS INDIOS MONTANESES DE ZAMORA:

Dios. Padre .+ -
Dios Hijo

Dios Espiritu Santo. . ..

-----

JaUCer0in < dens afs LifS

Abuelo....: :

Cabeza
PRI st
Oidos

Eeqag sy

INATIZ 15y (a0 - 17

Bocai:y:iewa . 14

-----

-----

Dios Apagua
Dios Vehino
Dios Chiqui chiqui chiqui’
Dios

Eluta

Icha

Nunta

Yala

Naipi

[gele

Tl

Hui

Amai

Tun

Apagua
Nocoa
Apachi
Nuenchi
Uchuichi
Uchuichu
Noa

Muga

Inda

Cuicsi

0y
Tambesque
Ningai
Nugi

Huelo

Llapi




Gargiliero
[La Nuca .
El Pecho
Cotazin oy e i
Los Pechos. . ..
Lla” Barriga’ .. afrunas:
I.os hombros
El Codo. . ..
Las piernas
LLa rodilla. .. ey
ILaicanillass &, iie
La rabadilla ...
v rr ] s i
Los didimos o testes. . .
La'bolsa™ ", . G ok
La parte sexual de Ia
mujer
El'comer.... ... WSk
El escremento .

W@kt a0 s
Uno

Dosi s
Ahoralae: Sore- B
Manana . 2
Pasado manana. ....
AV Er Tt o A
El plitano verde... ...
El maduro

El guineo
[halyiicalths S S a
Elicamoter s
LLa PapaYa . fiys & eeqatare
Blizapallot i rsass i
Bl 102" e 4 o

El algodén

Elipalo’lh. o35y,
La chicha

-----------

........

.........

.....

............

-----------

Sunga
Tundupi
Nichipe
Atape
Muncho
Ampuga
Llacai
Chinguni
Macu
Tiquisi
Cangaje
Llantage
Cata
Nuginta
Suqui

Chuqui
Isata

lja
Chungana
Chiquichu
Timara
Yamali
Casini
Nucsini
Yalo
Palandamo
Chamalu
Migidia
Masna
Juchi
Huapaya
Juli
Timara
Uruchi
Numi
Hijamanchi




La carne..
L.a manta de la cintura
La cana
Blimaiziote :
Los frijoles.....
El perro. ... . J
El gallo...
La gallina. ...
El pollo.......
Los huevos

El rat6n
La culebra
El venado
El mono...
El pericote ...
El loro
El trompetero..
El pauji
Pajaritos . .

CRE DA L e

L B

L

L

----------

-----------

..............

........

Paqui
Tarachi
Pataa

Saa

Mica
Yanguala
Ayumba capitin
Atasu
Uchui-atasu
Nugusta
Catip1

Japa

Huasi
Cagual6
Caguacso
Cuyo

China
Massu
Chingui

PEQUENO DIALECTO

------

Estoy comiendo
Come ta...
Dormir
Yo duermo ...
Anda duerme

Hasta manana..

LR R T S

P s o= - . . .

..

respondiendo se dice
repitel-ic

Hasta otro dia.. ..
Se repite
Vamos entrambos
Espera un poco
Ven pronto. ...

------ - .

Hui 1sata

Amul yeguata
Canastul

Hui canastul
Ammi canastatal
Casi huanastai

lo mismo y se

Uruma hunastai
Casiti catal

Aye

Pacejas hui guagastai
Huagarsatal
Huinagai
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VAmos: 254, Bl 2 i [ntircata
Echatel nsruan e Tupuira

...... Apuja Uchuichi
A mi me estda dando

hambre....... .. Hui ampuja uchui
Madre dame alguna :
cOsa A% Nocoa nuciu suriguia
No hay algo de locro. . Namaja achauca
TG eres muy bonita... Ammi pinjera
Td eres muy fea..... Ammi tunazo
Eres viejo o vieja. . Ammi assanda
Erescana ... ... ... Ammi assanda jicusucha
Diabley, FEsatsrie Higuanchi
Vamos a beber chicha. Uchuichi pinjera
B oncel it LS Wehuich:

APUNTES CORRESPONDIENTES A LA CIUDAD DE LO]A

El cinco de Mayo de 1566 entré de Corregidor de
LLoja, Zamora, Jaen y Cuenca, don Luis Toledo y Pimen-
tel, por nombramiento del sefior Licenciado Lope Gar-
cia de Castro del Consejo de Su Magestad y su Virrey
en el Perq, el 19 de Enero de 1567, en el asiento de Gua-
tasi, jurisdiccién de Cuenca, dicho Pimentel confirmé la
eleccion del Cabildo de Loja, que hizo el 23 de Diciem-
bre de 1566, en Pedro Macias y Manuel Herndndez, y los
demas oficiales. El 13 de Febrero de 1567, un indivi-
duo llamado Luis, natural de Zamora, fué recibido en
el Cabildo de Loja, por Juez de esa provincia, para el
amparo y buen tratamiento de los indios, repartimientos,
fundacién de pueblos y composicion de caminos. Di-
cho nombramiento se despaché por los sefores de la
Rst'::ll Audiencia de Quito con fecha 25 de Octubre de
1566

El 12 de Agosto de 1571, el Virrey Don Francisco
de Toledo, nombré por Tcﬂorcro de la Caja Real de Lo-
ja, a Don Benito de Labarrera, y como tal fué recibido
el dia 11 de Octubre del mismo ano.
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Bl de 1.723 sali6 la Caja real de Loja para la ciudad
de Cuenca, donde permanece hasta el dia.

VARIOS ESTILOS LOJANOS

Sorongo. . ... . Es una cosa bronca o redonda,
se dice también del animal que
no tiene rabo.

Mejicano .......--- Llaman al color aplomado vy
blanco de la gallina, que los qui-
tefios dicen tabasisa. que equi-
vale a flor de habas.

Llosti ... .. .. ... Llaman lo que es pelado. Fi-
curadamente se dice al desnu-
do, que no tiene nada por pobre.

Sarubates .. .... .. Llaman a un condimento he-
cho de choclo tierno,queso, man-
teca y miel de corucas, o raspa-
dura envuelta en hoja fAna del
choclo, que en Quito llaman
chollotanda, que quiere decir
pan de maiz, en Cuenca chu-
males, v en el Perd humitas.

TP Oy so3- L vt .. Esla paja o desecho del trigo o
cebada.

(Calchatioe. .. ... Lahoja seca del maiz, que en
Arequipa se llama Chala.

Mlarallato-ae .. ... Lahoja fresca y verde.

Faiquer: ot ___ Esun arbusto con el que en los
calientes se alimenta el ganado.

Angurriento .. .. ... Llaman lo elistico que no se

quiebra ficilmente. Figurada-
mente lo entienden el duroe
indomable de genio.

Sturalseenpe e th o La bolsa que los indios cargan co
mestibles de venta, que en Qui-
to dicen shigra. Regularmente
las andan tejiendo por las calles.
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Pispirillas et N

Bangar s e

------

Chilpe o 2. e

Hacer bailar.......
Hacertirar ...... ....

Hecho calcha........
[llillingo........

Ticlladol .oyl

Llaman lo mismo que en Quito
al traposo, bien que en esta ciu-
dad dan el mismo nombre al
cocido de durazno, y también
al traposo le dicen chunccho.
Por decir asi, pero asi sélo di-
cen los lojanos de la dltima ple-
be, porque los de la alta clase y
la mediana llaman asi.

Llaman lo que esta dspero.

Lo que esti muy aguado, que
en otras partes se dice claro.
Usan también como los quitefios
de la voz chirle, que expresa lo
mismo.

Es la mujer corrompida y de
ninguna moral.

Es limpiar un terreno,
sembrado de maiz.
Llaman lo que esti encima de
una habitacién, destinado a guar-
dar trastes, que en Quito [laman
soberado y en Huamachuco del
Departamento de Trujillo, te-
rrado,

Llaman lo que no tiene sabor
agradable y es medio incémodo,
mordiscante y de un gusto mo-
lesto.

Es arrancar una rama con fila-
mentos para sembrarla.

Equivale a censurar o criticar.
id. a mandar azotar.

id. a estar traposo y andrajoso.
1d. a llorén.

Es manchado.
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Chamba ... ..... .. Llaman la diversién de muisica
y baile, que en el Peri se llama
reunion, en Méjico jarabe y en
Quito jarana.

Taguado 0100 . .... Esestar pobre y sin medio.

Guaitosojee . aauR. S . El campesino llamado chagra
en Quito,
guaso en Buenos Aires.

Chusa, ...55 BRI 5 Lo fruncido, seco o correoso.
Berreatism.icisrsisrin o Equivale a irritar a alguien; que
en Chile se llama empingorotar.
Embayanss o ... Molestar, incomodar con burlas.
Viditica: . k. .~- <.... Expresion famihar de carifo,

que vale tanto como vida mia.

Senor grande, Sefnora

STANT B e Expresién respetuosa, que usan
para manifestar el grande apre-
cio, que profesan a una persona.

Amo mio, ama mia... Expresion de sumision para ma-
nifestar inferioridad.

Apuraciones. .. ....... Expresion familiar para signifi-
car apuros.

Uyari. ... ----.... El lugar donde el mayordomo

de la ciudad de Loja, reparte los
peones para el trabajo de la ciu-

dad.

AnGhassiiad. oo 2.6 Llaman las ensaladas cocidas de
coles, nabos, etc., lo que en Qui-
to llaman Gauchasca.

Eiaivor oo o ..... Un palo precioso veteado de ver-
de.
Cucharitoi it - Id. qu:en cuenca llaman Ga-
rao. Palo precioso jaspeado.
OERNITON - ety NP orsestine:
C LD

20

chaso en Cuenca vy




Noticias puntuales de las posesiones

n Orstancias 0e la ciudad de Quito,

Y DE LAS COSTAS, RIOS, PUEBLOS Y CAMINOS DE LAS PRO-

VINCIAS DE ESMERALDAS, SEGUN LAS OBSERVACIONES MO-

DERNAS DE LOS ACADEMICOS DE PARIS, Y DE DON PEDRO
MALDONADO.

ARRRRRERR AR RRRES R P RNy

A linea equinoccial que atraviesa por la

costa de Esmeraldas, se ha reconocido

que cae sobre una de las puntas que lla-

SIS man la Punta Palmas en 296 grados y

medio de longitud, respecto del meri-

diano de la Isla de Fierro: de suerte que el Cabo Pasado,

por donde se suponia que ella pasaba, queda 22 minutos

y medio de latitud meridional.

La ciudad de Quito, que es el un extremo del nue-

vo camino, estd en 13 minutos de la misma latitud austral
y en 298 grados y medio de longitud,
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El puerto de Santa Rosa de Atacames, que es el otro
extremo de dicho camino, esti en 53 minutos y medio
de latitud septentrional y en 297 grados y cinco minutos
de longitud, por lo cual el camino de Quito a Atacames,
se atraviesa la linea equinoccial, y es cosa digna de admi-
racién el que la dnica parte del referido camino, en que en
todos tiempos se siente frio, es aquella en que se atraviesa
la linea equinoccial, porque esta travesia se llega a hacer
sobre la eminente cordillera de Pichincha, por donde pa-

san el camino y la linea.

Los linderos que actualmente hacen de jurisdiccién
del Gobierno de las Esmeraldas, en la referida costa del
mar, después de la agregacion de los territorios hechos
por la Real Audiencia de Quito, a instancia del suplican-
te, por auto de 6 de Noviembre de 1739, son, por la ban-
da del sur Ja Bahia de Caracas y Sierra del Bilsamo, que
esti en 34 minutos de latitud, y divide la jurisdiccion del
Corregimiento de Guayaquil, y por la banda del norte la
isla de Tumaco y playa de Husmal que esti en 2 grados
de latitud y deslinda la jurisdiccion de Barbacoas, que es
del Gobierno de Popayin.

Y aunque la referida extension de 2 grados y 34 mi-
nutos del un término al otro, haga sélo 44 leguas por ele-
vacién, no obstante se extiende a muchos mds por la
playa del mar y por las ensenadas, puntas y cabos avanza-
dos al mar que hacen retorcida dicha costa.

Casi en la mitad y entre los términos referidos de
ella descarga el rio de Esmeraldas 4 leguas al norte del
puerto de Atacames, con mds de media legua de boca,
sin permitir la entrada de las mareas contra su corriente,
ni Ja de las embarcaciones grandes por los bancos de are-
na que tiene en su embocadura al mar.

Desde ésta hasta la referida ciudad de Quito hay 31
leguas por elevaciéon con el rumbo -norueste-Sueste, y asi
por las vueltas del rio, como por la interposicién de mon-
tes elevados, desvios y desigualdades del camino de tierra,
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se prolongan las 31 leguas de elevacién a 46 leguas de
camino: las 22 por la navegacién del rio, y las 24 por el
camino de tierra.

Desde la referida boca del rio de Esmeraldas miran-
do al Sur hasta la Bahia de Caracas, hay 12 puntas mal
conocidas de los pilotos y dos cabos, que son el de San
Francisco y Cabo Pasado, bien conocidos de todos los na-
vegantes.

La 12 es Punta Gorda que media en las cuatro le-
gruas de playa, que hay hasta el puerto de Atacames; la
23 la de Same; la de la Gatera a que sigue el Cabo avan-
zado de San Francisco; la del Pedernal; la del Palmar
por donde pasa la linea equinoccial, entre los montes co-
nocidos por su elevacién de los pilotos con los nombres
de altos de Jama y altos de Quaques; la de la Ballena; la
de Bonachos; la de Venado a que sigue el Cabo Pasado,
bien avanzado al mar, la de Incas; la de San Vicente que
es el primer bordo de la entrada a Bahia de Caracas; la
Bellaca que es la que hace el segundo bordo, y la Punta
del Pajonal, que es la que estd en frente de la Sierra de
Bilsamo, término de dicha jurisdiccién de Esmeraldas.

Desde esta Punta del Pajonal prosiguiendo al sur
costa a costa a las dos leguas entran dos rios pequefios uno
inmediato a otro, sin puertos: el 1o. es el de Charapoto,
en el cual, una legua distante del mar esti el puerto de
este nombre, que es el primero de la jurisdiccién de Gua-
vaquil, v en el 20. esti cuatro leguas distante del mar la
ciudad de Porto-Viejo y cuatro leguas de camino de pla-
ya hacia al sur desde las bocas de estos rios esti el puerto
de Manta, el primero de la dicha jurisdiccion de Guaya-
quil, de modo que la Sierra del Bilsamo, queda entre el
pueblo de Charapoté de la jurisdiccion de Guayaquil, y
entre la Bahia de Caracas, de la jurisdiccion de Esme-
raldas.

Esta Bahia llamada Caracas por la semejanza que
tiene a la que con este nombre esta en las costas del mar
del norte, se penetra mas de dos leguas tierra adentro con
una legua de anchura.
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En ella descargan dos rios que son el de Tosagua y
el de Chone, que bajan paralelos v en cuyas cabeceras
hay dos pueblos pequeiios de indios, con el nombre de

los mismos rios. :
Dicen que en esta bahia se pueden abrigar muchos

navios; pero que no entran por los bancos de arena que
se interponen en su boca; y es cierto que si estos se lim-
piaran, seria la uinica y mds famosa de toda la costa del
Peri; pero no obstante dicen que ha pocos afios se fa-
. bricaron alli dos embarcaciones de mds de 20 varas de
quilla.
Desde esta bahia hasta la boca del rio de Esmeraldas,
no hay mas poblaciones que el pueblo de Canoa, situado
en el Cabo Pasado con un sumidero inmediato que lla-
man La Vigia a donde arriban algunas embarcaciones,
que no pueden montar dicho Cabo, y el pueblo del refe-
rido puerto de Atacames, por lo cual estd desierta esta
bahia.

No se ve en esta distancia otra cosa, que una playa
de arena en partes angosta, y en partes ancha entre el
mar y entre los buques, de que esta cubierta toda aque-
lla tierra.

Dicen que sobre el Cabo de San Francisco, y dentro
de las selvas, hay una nacion de gentiles, que salen de
noche a la playa, a cargar agua salada del mar, para eva-
porarla y servirse de lasal, v que segin los rastros que
dejan parece numerosa.

No hay rio caudaloso, sino unos esteros pequeios,
Jos que se llenan con la marea que les entra, de suerte
que en pleamar atajan el paso de a pie por la playa, y sélo
se pueden pasar entonces en canoa y balsas, aunque no
obstante pasan algunas reses y caballos de la jurisdiccién
de Guayaquil, llevados con trabajo por los habitantes de
Atacames, quienes caminan, como que son pobres, espe-
rando las vaciantes para poder pasar.

~ De estos esteros o rios uno de. ellos se llama Ataca-
mes, por estar en su boca el pueblo de este nombre, y
otro que estd inmediato y a la vista del antecedente, el de
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Sua, cerca de cuya boca dan fondo las embarcaciones; y
no obstante de ser uno y otro de poca agua; por estar en-
charcada y en tierra llana, donde entran las mareas, se
navega por ellos en canoas dos dias tierra adentro, v si no
estuvieran impedidos de 4rboles caidos, se penetraran
cuatro dias mds.

Lo que hace estimables estos dos rios o esteros es que
sus vegas estan cubiertas de platanales, a los cuales no se
les halla fin, plantados desde el tiempo de la gentilidad,
y al que por ellos entran lanchas a hacer aguadas.

Supuestas las referidas distancias y alturas de esta par-
te por las observaciones astron6micas que hizo Don Car-
los de la Condamine, uno de los mencionados académicos
de Paris, que Ja camin6 desde el puerto de Manta hasta
el rio de Esmeraldas, por el cual subi6 y pasé a la ciudad
de Quito; resta describir lo demés de la costa desde Ja
boca del rio de Esmeraldas, hasta la isla de Tumaco, que
estaba muy mal conocida, v segtin las demarcaciones que
el suplicante hizo por medio de la agnja de marcar, (las
cuales se citan en la Carta geogrifica de esta provincia)
result6 saber sus distancias, y que dicha costa se inclina
alli tanto al oriente, que la isla de Tumaco por su longi-
tud llega a estar en el mismo meridiano de la ciudad de
Quito, y por su latitud Septentrional, en la referida de
dos grados.

Esta costa es tan desierta como la antecedente, y sus
playas entre el mar y las selvas son angostas, y en partes,
donde las crecientes del mar baten contra las peifias, es
preciso esperar la vaciante para pasar por el pie de ellas,
por falta de otras sendas, Ias cuales pueden hacerse en to-
da la costa de este gobierno sobre los bordos altos, para
que nunca obste el mar.

Hay desde el rio de Esmeraldas hasta Tumaco cuatro
puntas llamadas - ]a 12 Punta Verde, la 22 Punta de Os-
tiones, la 32 Punta de Lagartos y la 42 Punta de Man-
glares.

En esta distancia hay dos rios caudalosos: el 19 el de
Santiago, y el 29 el de Mira.

25




Desde el rio de Esmeraldas al de Santiago hay 13
leguas de elevacién, y 18 de costa por una playa de arena
retorcida y cortada de cinco rios, de los cuales el 1V se
llama Verde, el que tiene bastante caudal, le entra la ma-
rea y es navegable tres dias tierra adentro, y los cuatro lla-
mados: Ostiones, el uno; otro Lagartos, por los muchos
que alli hay; Vainillas otro, por las que de estas hay alli;
y el ultimo Molina, son pequefios y se atraviesan con
media vaciante a caballo, y con toda la vaciante a pie.

El rio de Santiago nace en los montes de la cordille-
ra de Pichincha, al Occidente de 1a Villa de San Miguel
de Ibarra, v recibiendo en su curso al rio de Bogotd por
la banda del norte, v a la de San Miguel por el Sur, des-
carga en el mar por muchas bocas, entrando muchas 1s-
las que forman un pequefio archipi¢lago.

Su curso es por tierras montuosas y dsperas y tan de-
siertas, que en sus bordos altos no tiene otra poblacién,
que la de Cayapas, en que hay 60 indios de este nombre.

Las dos bocas principales de dicho rio de Santiago,
que han sido menos ignoradas son - 12 - la de La Tola,
de mis de media legua de ancho: la 22 la de Limones de
tres cuarto de legua, hasta la isla de Santa Rosa, cuyas
dos bocas se forman por una isla de mas de una legua de
ancho y tres de largo, llamada La Tola, nombre de una
antigua nacion de gentiles, que dej6 su memoria vincula-
da en las ruinas de su poblacion y en las curiosas obras de
oro v barro de sus manos.

Este rio y los que a él entran son mansos, profundos
y navegables, porque tienen bastante caudal de aguas, y
entra por ellos Ia marea catorce leguas tierra adentro, en
cuya distancia se camina segin las vaciantes y crecientes
del mar, v se hacen navegables desde el mar seis dias tie-
rra adentro en canoas ligeras.

En las dos bocas referidas hay algunos bancos de
arena, y habiendo hecho sondear el suplicante la de Li-
mones, hallé una canal, que en el mar tiene donde me-
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nos cinco varas de profundidad en tiempo de la mayor
vaciante, y ocho en pleamar, y de la boca para adentro
hay 12, y 14 varas de profundidad.

Por dicha canal hizo también el suplicante que en-
trara una embarcacién de 21 varas de quilla del comercio
del Peri, de Don Nicolis Ugarte, que andaba perdida
en aquella costa al impulso de los vientos, por haber per-
dido el timén y el tajamar, llamada el Tamerldn, de que
se hace mencién en Ja descripcién del camino N© 162 - y
por este ejemplar que fué el primero; (pues jamas habia
llegado alli embarcacién alguna), y por lo que not6 el su-
plicante en aquella costa y aquellos rios, comprehendi6
que si se limpiase y ensanchase dicho canal, seria la boca
de Limones, uno de los mejores, mds cémodos, y opor-
tunos puertos de las costas del Perd, y con esta inspeccion

se esforzé a fundar los dos pueblos de La Tolay Li-
mones.

A las siete leguas de la boca de Limones, se ve la del
rio de Mataje que estd todavia ignorado.

Estas siete leguas de costa estin anegadas de las aguas
del rio de Santiago y de las del mar, que entra por varias
caletas: de suerte que se camina en canoas dentro de las
selvas, por canales y lagos, que unas veces se acercan al
mar, y otras se alejan algo de él en agua mansa, sin vien-
tos, ni mds movimiento que el de las crecientes y vacian-
tes del mar.

Las mids de islas y canales estin ignoradas, como
las tierras interiores de ellas, y en las islas s6lo se ven
fragmentos de barro del tiempo de la gentilidad.

Al cabo de las dos legnas v media de la boca del
Mataje, estd la primera boca del rio de Mira, el cual es
caudaloso, y nace de la Laguna de San Pablo en el co-
rregimiento de Otavalo, y recogiendo todas las vertientes
que riegan el de la Villa de San Miguel de Ibarra, naci-
das al pie de la Cordillera general, atraviesa la de Pichin-
cha y corre precipitado hasta tierras llanas, donde se ha-
ce navegable.
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Recibe por uno y otro lado varios rios poco conoci-
dos, v entre ellos el de Lita, que le entra precipitado de
la banda del sur; y por la del norte, catorce leguas antes
de entrar en el mar al del Nulpe, que por ser navegable,
ofrece camino a la jurisdiccién de los Pastos.

Dicho rio de Mira, cinco leguas antes de la Costa,
se parte y entra al mar en nueve bocas, por las cuales
llega la marea hasta el tronco de dicha divisién, que lla-
man el Descolgadero.

Entre la 32 y 42 boca estd la referida Punta de Man-
olares, bien conocida de los pilotos, la cual con la Punta,
que se ha referido también de Lagartos, forma una ense-
nada, que llaman Ancén de Salinas, de 13 leguas de trave-
sia, en que descargan los dos expresados rios de Santiago
v de Matage, y las tres bocas primeras de dicho rio de
Mira.

Esta ensenada tiene bancos de arena, que impiden la
entrada de los navios, especialmente desde la boca de
Limones, hasta la punta de Manglares.

Enfrente de la pendltima y ultima boca de las refe-
ridas nueve del rio de Mira, esti dentro del mar la isla
de Tumaco, apartada 600 varas de la costa; de suerte que
en pleamar y ain con media vaciante, es una verdadera
isla y con toda la vaciante es una peninsula continente
con la costa.

Tiene esta isla tres cuartos de legua de circunferen-
cia, v el suelo de ella es arenisco, fecando y cubierto de
arboles frutales, aunque tan bajo que el mar ha arruina-
do varias casas, y la iglesia que alli habia, desenterrando
los huesos de los difuntos, que vi6 el suplicante en la pla-
ya, batidos por las resacas del mar.

Estd habitada de espanoles y mestizos en nimero de
300 personas de todos estados, edades y condiciones con
70 hombres capaces de armas y aptos para ellas, porque
son de valor, y los que las tienen de fuego, a que son in-
clinados, las manejan con destreza.
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Su poblacién se reduce a 23 casas en la isla, y 25 en-
tre las bocas del rio de Mira en las playas del mar, todas
de estanteria y cubiertas de hojas.

En lo espiritual estin gobernados por un coadjutor
del curato de clérigos de Santa Birbara de Timbiqui,
de la jurisdiccion de Barbacoas, de que dista mucho, y en
lo temporal por un Teniente de Gobernador de Esme.-
raldas.

A quinientas varas de distancia de esta isla, hay hacia
el oriente de ella, otra menor llamada El Morro, mon-
tuosa, con drboles crecidos v un collado alto sobre pefias,
de-donde mana agua dulce, de que beben los habitantes
de la isla, y hacen aguadas las embarcaciones.

Cerca de estas islas hay otra menor, que las antece-
dentes, llamada La Viciosa, por su mucha fecundidad.

El temple es caliente y el aire bien sano: el alimento

ordinario, plitanos, maiz, yuca, peces, chocolate y frutas,
y se crian puercos v gallinas, y todos los afios se recogen
de sus siembras, 30 arrobas de tabaco, del cual y de Ia
pesca hacen los habitantes su comercio con Barbacoas y

El Chocé, de donde sacan en oro el importe de estos
frutos.

Entre estas tres islas estd el puerto de Tumaco, que
es bueno, abrigado y seguro, en el cual se entra por dos
canales; una para las embarcaciones grandes y otra para
las pequeiias, que dan fondo, tan inmediatas a tierra, que
desde ellas se entiende la conversacion de los navegantes.

Alli arriban las embarcaciones de Panami cuando
son tau contrarios los vientos que no alcanzan a arribar
al puerto de Atacames, que es el mis conocible de los
navegantes, aunque T'umaco es también puerto de refu-
gio, donde ellos se abastecen de agua y alimentos, y muy
importante para socorrer a las embarcaciones, que por no
haber podido arribar a él, se llegan a engorgonar en la
ensenada de la Gorgona, a donde caminan las corrientes
del mar, y donde quedan los navios esperando con gran-
des necesidades vientos favorables para salir de allj.
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Mirando de Tumaco hacia el norte, se ve a cinco

: : 8 |
jeguas de distancia la Isla del Gallo, y una legua después
de ella, la Punta de Salahonda, que es un cabo avanzado

a]l mar de una colina de montes altos, que baja de la

Cordillera de los Pastos.
A la vuelta de esta punta y al norte de ella desembo-

ca al mar el caudaloso rio de Patia en once bocas, conte-
niéndose entre la 3% y 42 punta avanzada, que llaman La
Mariana de la cual y de la referida de Manglares, distan-
te una de otra siete leguas de travesia se forma la ensena-
da navegable de 3 leguas de ancho, v dentro de ella que-
da la referida isla de Tumaco. _

Al Oriente de Tumaco, a 2 leguas de travesia de
mar esta la costa y playa que llaman de Husmal, entre
dos rios pequefios, el uno lJamado Rosario y el otro al
lado del sud, Resurreccién.

Esta playa y este segundo rio, deslindan la jurisdic-
cién del gobierno de Esmeraldas, de la de Popayin, en
que estd la ciudad de Barbacoas.

Desde este puerto de Tumaco se tiene comunicacion
y se va a ella por dos caminos: el uno todo de agua, que
< hace atravesando las siete leguas de ensenada, hasta una
de las bocas del rio Patia, contra cuya corriente se nave-
ga en canoas muy grandes, cuatro dias hasta el rio Te-
lembi, que le entra de la banda del Sur, y por este rio
que es Manso, se prosigue un dia entero de navegaci6n
hasta dicha ciudad, situada en su bordo; y el otro que es
mis corto y de circunstancias particulares, se hace en-
trando por el referido rio del Rosario a otro llamado
Malde por los gentiles, se navega 12 horas con ayuda de
las mareas, que alli entran, y de este segundo rio se en-
tra a otro que llaman el Arrastraderv, porque navegando
por €l dos, o tres horas, cuando estd crecido es preciso,
pOT DO Permitir mas navegacién, atravesar una legua de
tierra, arrastrando por ella la canoa, hasta un lago llama-
do Chimbusa, que tiene mds de cuatro leguas de circun-
ferencia, y un desagiie navegable de una legua de largo
al rio de Patia, por el cual se sale a este rio una jornada
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mas abajo de adonde le entra el de Telembi, en que es-
ti dicha ciudad; y aunque este camino tenga la incomo-
didad de arrastrar las canoa, es mds seguro, y mds corto
que el otro, y se dice que cuando el rio del Arrastradero
estd crecido, puede un expreso ir y volver por él, en cua-
tro dias de Tumaco a Barbacoas.

Desde las puntas de Salahonda y Mariana, e isla del
Gallo, siguiendo la costa nordeste, se forma una grande
ensenada hasta el Cabo de Corrientes, en el cual esta la
costa del Chocé, el puerto de Buenaventura y también la
isla de la Gorgona, cubierta de drboles, montuosa, con
buena agua dulce y puerto.

Desde el Cabo de Corrientes, prosigue la Costa del
Darien y Golfo de Panamad, que es el dltimo término a
que se dirige el pretendido comercio con la provincia de
Quito.

Toda esta distancia de costa es de tierras bajas, corta-
das de rios y de caletas del mar, y aunque por esto se im-
piden los caminos de tierra, se abren otros muchos de
agua, y es cosa muy particular que desde el rio de Santia-
go hasta las Costas del Chocé puede caminar una canoa
entre los drboles por agua mansa, pasando un rio a otro,
y saliendo s6lo al mar en una u otra parte para hacer cor-
tas travesias: conveniencia muy ventajosa para los avibos
socorros, y reciproco comercio entre aquellas provincias,
aunque estuviera el mar poblado de enemigos.

Esta ventaja que es muy estimable respecto de la co-
municacion, es muy nociva respecto de los frutos del
pais, porque a excepcién de Santiago, Mira y Tumaco,
que entre las tierras cortadas, tiene otras fecundas en las
que se siguen, por ser tan himedas e inmundas, se malo-
gran las siembras de los frutos, respetando las que se ha-
cen en Barbacoas y el Choco, de plitanos y maiz un fru-
to tan escaso y tan malo, como el de las tierras mads esté-
riles, por cuyo motivo padecen los vecinos de estas dos
provincias, Y mucho mas los negros de las minas, (que
son mis de 5.000, los que las trabajan, y se ocupan en sa-
car oro de ellas) una hambre continua y una vida mise-
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rable, sin poder valerse muchas veces del oro que tienen
en las manos; porque la sal se ha de llevar de Guayaquil,
y en muchas ocasiones no suele haber quien la lleve, y
&l vino se ha de conducir de Lima, por lo que ha habido
algunas veces, en que en el Choc6é ha valido un frasco
doce pesos de oro, que hacen veinticuatro de plata.

Las carnes saladas se llevan de Pasto, Cali y Buga,
por caminos de a pié y a espaldas de indios, por cuya ra-
z6n suelen faltar v encarecerse al respecto del vino, y en
fin son tan escasos y caros los alimentos, que se gastan
caudales s6lo para comer.

Pero por las canales referidas, o por el camino de
mar, podian aquellos infelices paises ser socorridos de la
abundante provincia de Quito y de la fecunda de Esme-
raldas, llegando ésta a poblarse y cultivarse.

Dentro de los limites de la Gobernacién de Es-
meraldas, hay 20 pueblos cortos y miserables, encarga-
dos a once doctrineros y curas, de los cuales dos son clé-
rigos seculares, y los demds regulares: uno de la religion
de Santo Domingo, otro de San Francisco, y los otros
siete de la de Nuestra Sefora de las Mercedes, cuyos cu-
ratos y doctrinas son pertenecientes al obispadn de Quito.

De estos 20 pueblos, los cinco estin en la costa del
mar, y los quince restantes enlo interior de las montanas.

Los que estin en las costas del mar, caminando del
norte al sur, son como se sigue.

El 19 del pueblo de Tumaco, que como queda di-
cho supra nimero 222, se compone de 300 personas es-
pafioles y mestizos de todos estados, edades y condicio-
nes, el cual como se ha dicho también supra nimero
224, es anejo del Curato de Iscuandé o Santa Barbara de
Timbiqui, que estd en la jurisdiccion de Popayin, cuyo
cura clérigo nombra un Coadjutor, cuando le halla, para
que pase a residir en dicho pueblo de Tumaco, sin mas
emolumento para su manutencién, que el pie de altar de
aquella pobre feligresia, para lo cual tiene que caminar
el tal Coadjutor una gran distancia y atravesar un golfo
de siete leguas de mar.

32




El 29 el pueblo de La Tola, que fundé el suplicante
en una de las bocas del rio de Santiago, de las 215 per-
sonas de indios, mulatos y negros que hallé esparcidas y
retiradas en aquellos desiertos, dividiéndolas en esta po-
blacién, y en la de Limones, de que se ha hecho men-
cién, supra nimero 180, y aunque después se malogré es-
ta Gltima habiendo quedado sélo la del pueblo de La
Tola

Este esti encargado por disposicién del Reverendo
Obispo de Quito al referido Coadjutor de Tumaco, el
que sin emolumento alguno pasa, cuando puede, a soco-
rrer de pasto espiritual aquella pobre gente.

El 39 el pueblo de San Mateo de las Esmeraldas, si-
tuado en la boca del rio de este nombre, y compuesto de
50 familias de zambos, asi llamados, porque su sangre an-
tigua de indios, se mezcl6 con la de negros, el cual estd
encargado a un doctrinero de La Merced.

El 49 el pueblo de Atacames, de que se ha heche
mencién, supra ntamero 195, situado en el puerto de este
nombre, v formado de pocos afios a esta parte con mas
de 40 familias de espafioles, mestizos, mulatos e indios,
que poco a poco se agregaron alli, venidos de distintas
partes y atraidos de la noticia de ser este puerto donde
arriban embarcaciones, cuyo pueblo se mantiene en lo
espiritual, como anejo del cura de Esmeraldas, quien pasa
a administrar los Sacramentos a sus habitadores.

El 59 y dltimo el pueblo de la Canoa o Cabo Pasa-
do, de que también se ha hecho mencién en el citado
nimero 195 —compuesto de 50 familias de zambos como
los de Esmeraldas—encargado a un doctrinero de la reli-
gion de La Merced.

Este pueblo estd cerca a la referida Bahia de Cara-
cas, 4 la que descargan los dos rios llamados Tosagua y
Chone, en cuyas vertientes hay dos pueblecillos cortos de
estos nombres, como se ha dicho, supra nimero 193."

Los 15 pueblos que estin en lo interior de las mon-
tafias, caminando asi mismo dé norte al sur, son los si-
gulentes:

55 3




El 19 el pueblo de Lachas, situado al pie de la Cor-
dillera de Pichincha al occidente de la Villa de Ibarra,
cerca del rio de Lita, cuya doctrina es tambien ue la reli-
g16n de La Merced.

Este pueblo se ha quedado con 20 o 30 personas, por
haberse consumido los indios de que se componia, por
caya razoén no puede mantener a un doctrinero, y el que
se nombra para que lo sea, suele las mas veces no
poder entrar por la escabrosidad de los caminos, y falta de
feligreses que le conduzcan.

El 20 el pueblo de Cayapas, doctrina también de la
religion de La Merced, compuesto de 60 familias de in-
dios de este nombre, y situado en las partes altas del rio
de Santiago, como se ha dicho suora nimero 207.

El 30 el pueblo de Juta, también doctrina de la reli-
gion de La Merced, situado al pie de la cordillera, el que
ha quedado sélo con 20 o 30 familias de indios, por ha-
berse consumido los demas.

El 40 y 50 los pueblos de Gualea y Nanegal, doctri-
nas de la misma religion de La Merced, situados en las
montanas de Yumbos, que son las que intermedian entre
la Cordillera de Pichincha y el rio de Esmeraldas, y los
que entran en él por donde corre el nuevo camino.

El 6o. y 70. los pueblos de Tambillo y Niguas, ane-
jos del de Gualea.

El 8o. el pueblo de Cachillactaanejo del de Nanegal.

El 90. el pueblo de Mindo, curato de clérigos, situa-
do al pie de dicha cordillera.

El 10 y 11: los de Yambe y Cocaniguas, anejos
del antecedente.

El 12: el pueblo de Cansacoto, doctrina de la reli-
gion de Santo Domingo, situado en las faldas occidenta-
les de la misma cordillera, del cual sélo han quedado los
vestigios con cuatro o cinco habitadores, por haberse
consumido los que lo componian.

El 13 y 14: los pueblos de Santo Domingo y San
Miguel, anejos del referido de Cansacoto, situados en lo
rios de Toachi y Quinindi, que componen el de Esme
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raldas en las llanuras, a los cuales 1laman Colorados, por-
que los indios sus habitadores, se tifien las caras de este
color, como también los Yumbos con el sumo de achiote.

El referido pueblo de San Miguel esti en las ver-
tientes del rio de Daule, que entra en la ria de la ciudad
de Guayaquil, y los indios que residen en él fabrican ca-
noas y hacen comercio de ellas con la jurisdiccién de
aquella provincia, cuya noticia la dié el suplicante mo-
dernamente, y habiéndola hecho comprehendi6, que si
hubiera un camino traficable desde éste hasta la ciudad y
Guayaquil, seria muy dtil, porque se duplicaria la corres-
pondencia, cuando el camino principal que hoy existe,
se inhabilitase, por las inundaciones del invierno, porque
de Quito a San Miguel no se padecen éstas, y sélo hu-
biera que vencer el trinsito de algunos rios rapidos que
atraviesan el camino que hay desde Quito a dicho pue-
blo, que por ser de brefias, se camina a pie.

El 15 y dltimo pueblo es el de Nono, situado sobre
la referida cordillera de Pichincha, cuya descripcién cons-
ta en la relacién del nuevo camino, que hizo Don Juan
José de Astorga, supra nimeros 77 y 78, el cual es anejo
de Calacali, perteneciente a la religion de San Francisco.

En las mencionadas 20 poblaciones sélo hay poco
mads de 2.000 personas de las edades y condiciones que se
han referido, hallindose la mayor parte del distrito del
gobierno de la provincia de las. Esmeraldas, (que segun
las medidas que quedan expresadas, tiene 150 leguas de
(_ircunferencid) no s6lo despoblada, sino también incég-
nita, y lo que es mds, experimentando atin los mismos
pueblos, por sus circunstancias y calidad, todas las priva-
ciones de un verdadero y propio desierto.

A mis de dichas poblaciones se dice, que sobre el Ca-
bo de San Francisco dentro de las selvas, hay una nacién
de gentiles, de que se hizo mencién supra numero 197,
y en el reconocimiento del nuevo camino niamero 147,
se hace expresién de otro que rastre6 el suplicante, habia
en las cabeceras del rio Verde; y se dice también que en-
tre Jos rios de Santiago y Mira hay otras numerosas gen-
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tilidades, una llamada Camonvi, y otras Malavas, las cua-
les se mencionan en los autos, que se levantaron y que-
maron una fragata en tiempo del Gobernador Pablo
Durango Delgadillo, y también dicen que entre cl refe-
rido rio de Mira y Patia hay otras naciones llamadas Al-
demes v Sindales.

Es copia, que en la parroquia de San Miguel de
Molleambato del Cantén de Latacunga, en la nueva pro-
vincia de Le6n, la saco de un manuscrito viejo, el dia vein-
ticuatro de mayo de mil ochocientos cincuenta y cuatro,
décimo de la libertad ecuatoriana, el Doctor José Maria
Blanco.

<DL D
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Lus Wijas de Huainacipar

Version de Carlota Huutos.l.nnndn.
del Archivo Naclonal de Bogota.

( Continuacion)

L DICHO Andrés Gémez vecino desta
ciudad de Cartago testigo presentado por
el dicho Capitin Diego de Sandoval ha-
biendo jurado segiin derecho e siendo
preguntado por las preguntas del dicho
interrogatorio, dixo e declar6 lo siguiente:

A la primera pregunta dixo que conoce al dicho Die-
go de Sandoval e que conoci6 a la dicha dofia Francisca
que en el tiempo que se tomo se decia la Coya; a la cual
dicha dofia Eugenia no le conoce mis de habello oido
decir e que a los sobredichos puede haber que los cono-
ce de diez afios a esta parte poco mds o menos.

A la segunda pregunta dixo que lo que desta pregun-
ta sabe es que, yendo en un descubrimiento este testigo
con el dicho Capitin Diego de Sandoval, por mandado
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del dicho Capitdan General Benalcdzar, salieron a ranchar
a una provincia que se decia Chaparra, tomaron Ja dicha
cacica que después llamaron dofia Francisca e que luego
que la tomaron e antes iban en seguimiento della e se su-
po ser hija del dicho Guaynacaba sefior de las provin-
cias del Pert; e, traida ante el general del camino, ¢ se
supo ser asi la verdad e Ia di6 al dicho Capitin Diego de
Sandoval; e esto sabe de esta pregunta.

A la tercera pregunta dixo que la sabe como en ella
se contiene, preguntado como la sabe, dixo que veia que
todos los caciques e indios le tenian en mucha venera-
cién e acataban e servian como a sefiora, € asi es la ver-
dad como la pregunta lo dice, porque lo vié.

A la cuarta pregunta dixo que lo que sabe de esta
pregunta es que los dichos caciques e indios e indias que
servian a los cristianos la servian e llevaban presentes a la
dicha dofa Francisca porser hija de quien era e por tal
era publico e notorio.

A la quinta pregunta, dixo que dice lo que dicho
tiene en la segunda pregunta.

A la sexta pregunta dixo que lo contenido en la di-
cha pregunta lo ha oido decir porque este testigo ha es-
tado después acd en otras provincias.

A la séptima pregunta dixo que lo que dicho tiene, es
Ja verdad para el juramento e firmolo.

Andrés Gomez

El dicho Alonso Veldsquez testigo jurado e pregun-
tado por las preguntas del dicho interrogatorio, dixo lo si-
guiente:

A la primera pregunta dixo que conoce a los en ella
contenidos y a cada uno dellos de vista, habla y conversa-
ci6n que con ellos ha tenido e tiene.

A la segunda pregunta dixo que este testigo oyo de-
cir e asi fué puablico e notorio asi en los reinos del Peru
¢omo. en estas provincias como la dicha dofia Francisca
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que haya gloria era hija del dicho Guaynacaba sefior de
los dichos reinos del Perd e por tal este testigo la tenia
por ver como muchas e diversas veces vi6 asi de los in-
dios de repartimientos como de navorias ser tenida e obe-
decida por tal e de algunos indios e indias que este testi-
go ha tenido e tiene supo como la dicha dofia Francisca
era hija del dicho Guaynacaba y questo sabe desta pre-
gunta.

A la tercera pregunta dixo que la sabe como en ella
se contiene. Preguntado como la sabe dixo que porlo que
dicho tiene en la pregunta antes de esta a que se refiere.

A la cuarta pregunta dixo que dice lo que tiene di-
cho en la pregunta antes de esta a que se refiere a que sa-
be y vié como todos los naturales y de los dichos reinos
del Perd tenian en mucha veneracién a la dicha dona
Francisca e haciendo todos servicios.

A la quinta pregunta dixo que ha oido decir lo
en ella contenido asi a la dicha dofa Francisca como al
Gobernador Belalcizar e a otros muchos conquistadores.

A la sexta pregunta dixo este testigo vié en poder
del dicho Diego de Sandoval a la dicha dofia Eugenia
siendo viva la dicha dofa Francisca nifia pequena, la cual
tenia por su hija natural e por til fué habida e tenida e
tratada e adn este testigo vio e conocid mucho tiempo a
la dicha dona Eugenia, la cual por sus facciones parecia
su hija e la dicha dofa Francisca la tenia por tal e que
esto sabe de esta pregunta.

A la sétima pregunta dixo que dice lo que dicho tie-
ne y en ello se afirmaba e afirmé e que esta es la verdad
e lo que sabe del caso por el juramento que fizo e firma.

Alonso Velasquez

Testigo el dicho Antonto de Oliva testigo presenta-
do en la dicha razén habiendo jurado segin derecho e
siendo preguntado por el tenor del interrogatorio dixo lo
siguiente:
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A la primera pregunta dixo que conoce € conocid a
los en ella contenidos e que a la dicha dofa Francisca la
conoci6 antes de su fallecimiento € la llamaban la Coya e
se tenia en Quito entre los espafioles e indios por hija de
Guaynacaba e conocio a la dicha dofa Eugenia que se tie-
ne por hija del dicho Capitan Diego de Sandoval e de la
dicha Coya. _

A la segunda pregunta dice lo que dicho tiene enla
pregunta antes de esta e que siempre e€n Quito vi6 que se
tenia la dicha Coya por hija del dicho Guaynacaba.

A la tercera pregunta dixo que oy6 decir lo en
ella contenido a muchas personas en Quito y en esta Go-
bernacién e por la conversacion que tenia con la dicha
Coya no vié lo que dice Ja pregunta.

A la cuarta pregunta dice que dice lo que dicho tie-
ne en la pregunta antes desta.

A la quinta pregunta dixo que oy6 decir a algunas
personas lo contenido en Ja pregunta y que €S publico e
notorio.

A la sexta pregunta dixo que es pablico e notorio
quel dicho Capitin Diego de Sandoval hubo en la dicha
Coya hija que se decia del dicho Guaynacaba la dicha
dofia Eugenia e le ha oido decir al dicho Capitin Sando-
val que es su hija e por tal le tiene e que esta es la ver-
dad para el juramento que ticne fecho e firmélo.

Antonio de Oliva

E después de lo suso dicho en catorce dias del dicho
mes e afio suso dicho ante el dicho sefor Alcalde en pre-
cencia de mi el dicho escribano pareci6 presente el dicho
Capitin Diego de Sandoval e pidi6 al dicho sefior Alcal-
de que por cuanto el no tiene mas testigos que presentar
porque la mande dar lo que los dichos testigos han dicho
e declarado en pidblica forma para lo presentar ante Su
Majestad y a donde su derecho convenga, -
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E luego ¢l dicho sefior Alcalde mandé a mi el dicho
Escribano que le dé la dicha probanza autorizada en pi-
blica forma de manera que haga fé e que interponia e in-
terpuso en ella su autoridad e decreto judicial para que
valga e haga fé en juicio e fuera dél doquiera que fuere
presentada e lo firmé de su nombre.

Hernando Rodriguez de Sandoval,

Pedro Sarmiento,
Escribano de Su Majestad.

Probanza de Doiia Eogenin

En la ciudad de Tunja del Nuevo Reino de Grana-
da de las Indias a tres dias del mes de diciembre de mil y
quinientos y sesenta y cinco afios ante el muy magnifico
seiior Gémez de Cifuentes Alcalde Ordinario en esta di-
cha ciudad por su Majestad y por ante mi Francisco de
Alava de Villarroel Escribano de Su Majestad Publico del
Niamero desta dicha cindad parecié presente Vicente de
Tamayo vecino de la ciudad de Anserma estante al pre-
sente en esta de Tunja e presenté una Provision Real de
Su Majestad emananada de la Real Audiencia deste rey-
no refrendada de Francisco Velisquez Escribano de Ca-
mara en la dicha Real Audiencia ¢ ansi mismo presento
un interrogatorio de preguntas firmado del dicho Fran-
cisco de Veldsquez que su tenor de la dicha provisién e
interrogatorio a que me refiero es del tenor siguiente.
Fui presente, Francisco Alava de Villarroel.

Don Felipe, etc. a vos los nuestros Gobernadores
Corregidores Alcaldes Ordinarios e otros cualesquier vues-
tras justicias e jueces que soys o fueredes delas provincias
de Santa Marta de Cartagena e Popaydn e Trinidad de
los Musos y de las otras ciudades villas e lugares inclusas
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e comprendidas en el distrito de la nuestra Audiencia e
chancelleria Real que reside en la ciudad de Santa Fé,
ciudades de Anzerma, Cartago, Popayin e cada uno de vos
en vuestras jurisdicciones a quienes esta nuestra Carta fue-
re mostrada: salud e gracia. Sepades que Vicente Tamayo
vecino de la cindad de Anzerma por peticién que presen-
t6 en la dicha nuestra Audiencia e Chancilleria Real del
dicho Nuevo Reyno ante nuestro Presidente e Oidores
della nos hizo relacién diciendo que demais de ciertas in-
formaciones que tenia hechas de los servicios que nos ha-
bia hecho en estas partes de Indias e que agora tenia necesi-
dad no hacer mids probanzas cerca de lo suso dicho y de
los que habia hecho Gil Rengifo su suegro y también so-
bre el estado y linaje de Maria Rengifo su legitima mujer
e dona Eugenia de Sandoval su madre nieta de Guayna-
caba Rey y sefior que fué de los reinos del Perd para con
las dichas probanzas ocurrir a nuestra Real persona e
a nuestro real Consejo, para que se les hagan las mercedes
correspondientes a lo que de ellas resultare e nos suplicé
le manddsemos recebir las dichas informaciones e le man-
ddsemos dar nuestra Real Provisién receptoria en forma,
para vos la dichas justicias de las dichas probanzas e infor-
maciones ¢ para todo fuese citado el licenciado Alonso
de Ja Torre nuestro Fiscal o que sobre ello proveyésemos
como la nuestra merced fuere; lo cual visto por los dichos
nuestro Presidente e Oidores, fué acordado que debiamos
mandar dar esta nuestra Carta receptoria para vos e
cada uno de vos en vuestras jurisdicciones segin dicho es,
e nos tuvimoslo por bien porque vos mandamos que siendo
con ella requeridos por parte de dicho Vicente de Ta-
mayo hagais parecer ante vos a todas las personas de quien
dixere se entiende aprovechar por testigos en esta dicha
razon y ansi parecidos por ante un nuestro Escribano que
de ello dé fé recibdis de ellos e cada uno de ellos juramen-
to segin forma de derecho e sus dichos e depusiciones
preguntindoles de donde son vecinos y la edad que han
y por las otras preguntas generales que la ley dispone e
por las del interrogatorio o interrogatorios que ante vos
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por su parte presentaren que vaya firmado de letrado abo-
gado de la dicha nuestra Audiencia por el nuestro Escri-
bano de Ciamara suso escrito y al testigo que sabe la pre-
gunta o parte della diga cémo y por qué la sabe y al que
la oy6 decir, a quien y como y cuando, por manera que
cada un testigo dé razén suficiente de su dicho y depu-
si6n y lo que dixere y depusiere se lo hace tornar a leer
para ver si se ratifica, afiade o mengua algo de su dicho,
todo lo cual escrito en limpio, firmado de vuestros nom-
bres, signado y firmado de Escribano ante quien pasare
cerrado v sellado en pablica forma y manera que haga
fé, lo ha de dar y entregar a la parte del dicho Vicente de
Tamayo para que las traiga v presente ante nos en la dicha
nuestra Audiencia, pagando los derechos que por ello de-
biere, que sean tasados por partes y renglones conforme a
nuestro arancel real; lo cual ansi haced y cumplid siendo
primeramente y ante todas cosas citada la parte del di-
cho nuestro Fiscal para que vaya o envie a ver presentar,
jurar y conocer los testigos que la parte del dicho Vicen-
te de Tamayo presentare; v si fuere o enviare, lo haced en
su presencia, donde no en su ausencia a rebeldia y valga
como si presente fuese y los unos ni los otros no fagais
ni fagan en de al por alguna manera so pena de la nues-
tra merced e de cada quinientos pesos de buen oro para
la nuestra Camara.—Dada en la ciudad de Santa Fé a
veinte y seis dias del mes de octubre de mil e quinientos
y setenta y cinco afios Yo Francisco Velisquez Escribano
de Cimara de su Majestad la fice escribir por su mandado
con acuerdo de su Presidente e Oidores. Registrada Her-
nando Arias Chanciller Hernando Arias El Licenciado
Francisco Bricefio. El Licenciadordon Diego de Narviez.
El Licenciado Francisco de Auciya. El Licenciado Co-
tenia.

Citacién.-—En Santa Fé veinte y nueve de octubre
de mil quinientos e setenta e cinco afios yo Francisco Ve-
lisquez Escribano de Su Magestad, de Cimara notifiqué
esta Real Provisién al Licenciado Alonso de la Torre
Fiscal de Su Magestad en esta Real Audiencia y le cite

%3




en forma para hacer las probanzas en ella contenidas, le
hice los apercibimientos que en ella dice y dello doy fé
Francisco Velasquez.

Por las preguntas siguientes sean preguntados los tes-
tigos que son o fueren presentados por parte de Vicente de
Tamayo vecino de la cindad de Anzerma en la informa-
cion que hace sobre el estado de la persona y linaje de
dofia Eugenia de Sandoval madre de Maria Rengifo mu-
jer del dicho Vicente Tamayo.

Primeramente si conocen al Licenciado Alonso de
la Torre Fiscal de esta Real Audiencia e del Nuevo Rei-
no de Granada y a Vicente de Tamayo vecino de la ciu-
dad de Anzerma y al Capitin Diego de Sandoval vecino
de la ciudad de Quito y a dona Francisca Coya hija de
Guaynacaba Rey y seiior del Piri y a dofia Eugenia de
Sandoval v a Gil Rengifo vecino de la ciudad de Anzer-
ma e a Maria Rengifo mujer del dicho Vicente de Ta-
mayo.
Item, si saben que dofa Francisca Coya fué hija le-
gitima de Guaynacaba Rey y sefior de los reinos del Pird
y por tal su hija era habida e tenida e reputada entre to-
dos los sefiores, indios e caciques del Pird e entre todos
los espafioles que le conocian.

Item si sabe, etc. que por ser la dicha dona Francis-
ca Cova hija del dicho Guaynacaba sefor de los reynos
del Pirti v entre todos los sefiores y caciques de los reinos
del Pird era por ser seiiora acatada e tenida en mucha
veneracion y le servian como a sefora hija legitima de su
sefior natural, digan lo que saben.

Item si saben que estando la dicha dofia Francisca
Coya en las provincias de Quito en la propia ciudad y los
naturales estaban repartidos en los espanoles, los caciques
e indios le servian e enviaban presentes como a su sefora
natural.

Item, si saben que estando la dicha dona Francisca
Coya en la ciudad de Quito después de poblada la dicha
ciudad y pacificados los naturales della por sezr la dicha
dofia Francisca Coya sefiora hija del seior y Rey natural
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de los reynos del Pird, todas las veces que salia de su casa
a la Iglesia la acompanaban sefioras hijas de caciques y le
echaban en el camino por do habia de pasar sus man-
tas que son los mantos que en aquella tierra traen a efec-
to que no pusiese los pies en el suelo, y si iba fuera de la
ciudad la llevaban en unas andas acnmpamch de los se-
nores caciques que habia en la tierra; digan lo que saben.

Item si saben, etc. que el dicho Capitin Diego de
Sandoval tuvo una hija en la dicha dofia Francisca Coya la
cual se decia dona Eugenia de Sandoval y por tal su hija

fué y es habida y tenida y sobre todas las personas que la
CONOCeNn y conocieron.

Item si saben, etc. que su Magestad legitimé a la
dicha dona Eugcmd de Sandoval para que ledlc‘-?C here-
dar de sus padres y antecesores todo aquello que suelen
heredar todos los hijos habidos en legitimo matrimonio;
pido se les muestre a los testigos la dicha legitima.

Item si saben que la dicha Eugenia de Sandoval fué
casada y velada en la ciudad de Anzerma con Gil Regifo,
los cuales estuvieron casados y velados en la dicha ciudad
hasta tanto que la dicha dofia Eugenia de Sandoval falle-
c16 de esta presente vida, en el cual tiempo tuvieron por
hija legitima y de legitimo matrimonio a Maria Rengifo
y por tal su hija legitima fué habida e tenida por todo el
tiempo que los susodichos vivieron en la dicha ciudad de
Apzerma y como tal les heredd su hacienda sin quedar
otro hermano ni hermana mads de ella sola. Pido a los
testigos les sea mostrado el testamento de Gil Rengifo su
padre. Digan lo que saben.

Item si saben que Vicente de Tamayo y la dicha
Maria Rengifo son casados y velados en haz de la santa
madre Iglesia y como tales marido e mujer viven juntos
en una casa, haciendo vida maridable; en el cual tiempo
del dicho matrimonio han habido cinco hijos e una hi-
ja, digan lo que saben.

Item si saben etc. que en los dichos reinos del Pi-
ra todos los Gobernadores e visoreves que han sido en
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¢l siempre han tenido gran cuenta en dar de comer a to-
dos los hijos e nietos e sucesores del dicho Guaynacaba
rev y seiior del Pird, ansi en indios de encomienda y
otros aprovechamientos como en honrar sus personas con
cargos e oficios, conforme al talento de sus entendimien-
tos, con que sirviesen a Su Magestad y ellos fuesen apro-
vechados v honrados especialmente a una hija del dicho
Guaynacaba que fué casada con el Capitdin Diego de Am-
pudia le dieron mids de seis mil e setecientos pesos de
renta en indios en la ciudad de los Reyes; e a otra hija
del dicho Guaynacaba que cas6é con Villacastin vecino
del Cuzco, la cual ahora se llama Maria Chimbo le die-
ron mis de otros seis mil pesos de renta; e a otra hija del
dicho Guaynacaba que primero fué casada con un solda-
do que se llamaba Juszincia y agora es mujer de Gonzalo
Hernindez vecino del Cuzco le dieron un repartimiento
que rentaba mis de cinco mil pesos; y a otra hija del di-
cho Guavnacaba la cual se casé con Bautista el Galian ve-
cino del Cuzco le dieron mds de siete mil pesos en renta
en indios de encomienda y a un hijo del dicho Guayna-
caba que se llama Paulo Inga y en nombre de espanol se
llama don Cristébal le dieron un repartimiento que ren-
ta diez y siete mil pesos en los cuales sucedio su hijo don
Carlos v a dofia Francisca nieta del dicho Guaynacaba,
hija de Atabalipa' que se dice don Francisco tienen en
Quito dos mil pesos de renta en la caja de Su Magestad
y a otros muchos de ellos no tengo noticia a los cuales
Jos visoreyes y Gobernadores han dado de comer por
descargar la real conciencia de Su Magestad como cosa
que mucho en ellos encarga, digan lo que saben.

-~

Item si saben que si a la dicha dofia Francisca Co-
ya y a otra su hermana que vino con el adelantado don
Sebastiin de Benalcizar no le dieron de comer en los
reinos del Pird, fué porque ambos a dos vinieron a la go-
bernacién de Popayin y la una muri6 en los términos y
distrito de esta Audiencia y la otra murié en Quito su=
biendo al Perd antes de llegar a persona que se lo pudie-
ra dar, digan lo que saben.
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Item si saben que en todo lo suso dicho es piblico y
notorio pfblica voz y fama y comdn opinién entre todos
los que lo vieron y dello tienen noticia digan lo que sa-
ben. Vicente Tamayo.

Concuerda con el original, Francisco Velisquez.

Iustre sefior: Vicente de Tamayo vecino de la ciu-
dad de Anzerma que es en la Gobernacién de Popayin
estante al presente en esta de Tunja digo que los muy
poderosos sefiores Presidente e Oidores que residen en Ja
Audiencia Real de Santa Fé de Bogoti que es en este
Nuevo Reino de Granada me dardn una real provision
receptoria para hacer ciertas informaciones que a2 mi me
convienen hacer, de la cual hago presentacion ante
vuestra merced y entre las informaciones que por ella debo
hacer de linage e descendencia de mi mujer Maria
Rengifo y en esta ciudad tengo testigos de que me puedo
aprovechar, a vuestra merced pido y suplico mande reci-
bir de ellos juramento en forma por el tenor de este in-
terrogatorio de que hago presentacién y de su dicho e
juramento mande al presente escribano me lo dé signado
en publica forma interponiendo vuestra merced a todo
ello su autoridad e decreto judicial para que mis haga fé
hallindose vuestra merced presente al examien dellos
mandando vuestra merced me vuelvan mis originales que
yo estoy presto de pagar los dineros que por ellos hubiere
de haber y sobre todo pido justicia. Vicente Tamayo.

El dicho sefior Alcalde hubo por presentado la dicha
provision real e interrogatorio e peticién en la manera
que es, luego el dicho sefor Alcalde tomé la dicha provi-
sion real en sus manos con el acatamiento debido e la be-
sO e puso sobre su cabeza como a Carta ¢ Provisién Real
de su Rey e sefior natural a quien Dios nuestro sefior
dexe vivir e reinar por muchos e largos afios con acre-
centamiento de mayores reinos e seflorios e en cuanto al
cumplimiento della dixo que mandaba e mandé que el
dicho Vicente de Tamayo presente los testigos que en-
tiende aprovechar que su merced estd presto de los rece-
bir e examinar por las preguntas del dicho interrogatorio
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e hacer en todo lo que Su Majestad manda por la dicha
e ansi lo dixo e irmé de su nombre e

provision Real _
lo pide guedando

mandé que se le dé el original como
un traslado.—Gémez de Cifuentes. Fui presente Fran-
cisco Alava de Villarreal.
E después de lo suso dicho en la ciudad de Tunja en
tres dias del mes de diciembre del dicho aiio el dicho Vi-
cente de Tamayo trajo y presento por testigco a Catalina
“ndia cristiana del servicio de Hernando de Rojas: vecino
de esta ciudad para que diga su dicho sobre esta causa
por la primera y segunda y tercera hasta la sétima pre-
unta Gltima del dicho interrogatorio de Ja cual su mer-
ced del dicho sefor Alcalde tomé y recibié juramento en
forma debida de derecho e a la fuerza e conclusién del
dicho juramento habiéndolo fecho bicn ¢ cumplidamen-
te segtin forma de derecho dixo si juro ¢ amen. Testi-
gos que la vieron jurar Pedro Mufioz y Sebastiin de
Cifuentes v siendo preguntado por las preguntas para en
que fué presentado por testigo dixo ¢ declaré lo siguiente:
A la primera pregunta de dicho interrogatorio dixo
que no conoce a los dichos Licenciado Alonso de la To-
rre ni al dicho Vicente Tamayo que le presenta por testi-
go e que conoci6 e conoce al dicho Capitin Diego de
Sandoval vecino en la ciudad de Quito al cual conocid
desde que era esta testigo muchacha andando en compa-
fifa del Capitdin Benalcizar y que conoci6 y que conoce a
la dicha dofa Francisca Coya hija de Guaynacaba rey y
sefior de las provincias del Perd el cual estando este testi-
go en los reinos de Ja provincia de Quito antes que los
espafioles entrasen en la tierra muri6 en el Cuzco y a la
dicha dofia Francisca Coya hija del dicho Guaynacaba
la trajo Atabalipa hermano de la dicha dofia Francisca
Coya a las provincias de Quito donde este testigo la cono-
ci6 y el dicho Atabalipa era hijo del dicho Guaynacaba
rey y seiior del Perii y estando la dicha dofia Francisca
Cova en la dicha ciudad y provincia de Quito y cuando
entraron los cristianos en las dichas provincias el dicho
Atabalipa y la dicha dofia Francisca Coya su hermana'y
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otras tres hermanas hijas del dicho Guaynaciba que la
una dellas se llamaba Toctochembo v 1a otra Marcachembo y
la otra Ascarpa'y todas cuatro con el dicho Atabalipa su
hermano se iban camino de Cuzco su ‘tierra natural y
el dicho Capitin Diego de Sandoval las tomé en las pro-
vincias de Chaparra y las volvié a la dicha ciudad y pro-
vincia de Quito, e que no conocié a la dicha dofia Euge-
nia de Sandoval porque cuando esta testigo salié-del Perd
para esta tierra e reino con el Capitin Benalcizar la dicha
dona Francisca Coya quedaba prefiada en poder del Ca-
pitin Diego de Sandoval y esto responde a esta pregunta.

Generales.—Preguntado por las preguntas generales
de la ley, dixo que sabe declarar la edad que tiene mis de
que el tiempo que entraron los cristianos en las provin-
cias parece ser de edad de setenta afios poco 'mds o /me-
nos e que no es pariente de ninguna de las partes ni‘le
va interés en esta causa y esto responde.

A la segunda pregunta de dicho interrogatorio dixo
que esta testigo como dicho tiene conoci6 a la dicha do-
na Francisca Coya hija legitima del dicho Guaynacaba
rey y seiior de los reinos del Pird a la cual conocid esta
testigo estando en servicio y casa del mismo Guaynacaba
en el Cuzco sirviendo esta testigo de doncella a la dicha
dona Francisca Coya y a las demds sus hermanas que de
suso se hace mencion y esta testigo la vié nacer v en caien-
do, el dicho GL]‘HI]']thd su padre le metié e le puso en
otra casa donde vivia e tenia quflrdddos a las demis sus
hijas y doncellas y esta testigo la sirvié desde entonces
hasta que vino con ellas a las dichas provincias de Quito
donde tomé a la dicha dona Francisca Coya el dicho Ca-
pitin Diego de Sandoval y la tuvo en su servicio mucho
tiempo y por tal hija del dicho Guaynacaba rey y sefior de
los reynos del Piri fué tenida y habida-la dicha dofia
Francisca Coya y comunmente reputada entre todos los
sefiores y caciques del Pird y todos ellos la obedecian por
tal sefiora hija de dicho Guaynacaba su sefor y rey y asi
mismo la tenian los espafioles y cristianos gue entraron
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en las provincias del Pird por hija del dicho Guaynacaba
y en tal posesion fué habida y teniday comunimente re-

putada y lo vido esta testigo ser y pasar ansi y $1 otra cosa
menos por

fuera esta testigo lo supiera y no pudiera ser
la razén que tiene dicho y esto responde a esa pregunti.

A la tercera pregunta del dicho interrogatorio dixo
que la sabe como en ella se contiene 'y fué 'y pas®  ansi
segiin y como lo dice y declara la dicha pregunta por lo
haber visto esta testigo ser y pasar ansi por vista de 0jos
desde que esta testigo era pequena y mucho antes que los
cristianos entrasen en la tierra de Peri y provincia de
Quito y esto responde.

A la cuarta pregunta del dicho interrogatorio dixo
que esta testigo sabe la pregunta como €n ella se contiene
porque esta testigo, cOMO dicho tiene, estaba y vino a las
provincias de Quito con la dicha dofia Francisca Coya y
con las demds sus hermanas y hermanos cuando los cris-
tianos entraron en la ciudad de Quito, la dicha donia Fran-
cisca Coya y sus hermanas se fueron huyendo y esta testi-
go con ellos que la servian otros muchos indios con ellos
a las provincias de Chaparra y le vido esta testigo como
el dicho Capitin Diego de Sandoval con otros muchos
cristianos prendieron a la dicha dofia Francisca Coya y a
Jas demds sus hermanas y hermanos y a esti testigo y a
todos los demis indios que con ellos estaban y a todos los
truxeron a la ciudad de Quito y la dicha doina Francis-
ca Coya qued en servicio del Capitin Diego de Sando-
val y la metid en su casa y todo lo que dicho tiene esta
testigo lo vi6 por vista de 0jos y esto responde a esta pre-
gunta.

A la quinta pregunta del dicho interrogatorio dixo
que luego como dicho Capitin Diego de Sandoval y
los demas espaiioles truxeron a la dicha ciudad de Quito
a la dicha dofia Francisca Coya y a las demas sus herma-
nas y hermanos de las dichas provincias de Chaparra que
se iban asu’ tierra, el dicho Capitin Diego de Sandoval
las reparti6 a la dicha dona Francisca Coya y a sus her-
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manas para que le sirviesen y, estando las susodichas eh
servicios de los dichos espafioles, los caciques e indios de
las provincias de Quito y Chaparra la servian y obedecian
como a sus senoras naturales y las respetaban y como ta-
les las enviaban muchos presentes y hacian todo lo que
ellas les mandaban como sus sujetos, lo cual vi6 esta testi-
go por vista de ojos y esto responde.

A la sexta pregunta del dicho interrogatorio dixo que
esta testigo sabe la pregunta como en ella se contiene por
haber visto ser y pasar ansi como lo dice y declara la pre-
gunta, porque esta testigo vi6é que cada vez que la dicha
dofia Francisca Coya iba a misa la iban acompafiando
todos los caciques y senoras de /as dichas provincias de
Quito y sus mujeres con ellos como a su sefiora natural
y para que pasase por las calles le echaban los dichos
‘aciques y cacicas sus mantas por donde pasase la su-
sodicha y no pusiese los pies en el suelo y cuando iba
afuera la llevaban ala dicha dona Francisca Coya en unas’
andas e iban acompanindola a donde iba cantidad de dos
o tres mil indias como a su senora natural y ansi lo vid
esta testigo ser y pasar ansi y esto responde. '

A la séptima pregunta dixo que esta testigo vié como
el dicho Capitin Diego de Sandoval y la dicha dona
Francisca Coya y estando en su servicie del dicho Capitin
Diego de Sandoval de ahi a pocos dias estando esta testigo
en servicio del Capitin Benalcizar sirviendo a otra her-
mana de la dicha dofia Francisca Coya y esta testigo vi6-
como la dicha dona Francisca Coya que estaba prefiada
del dicho Capitin Diego de Sandoval su amo, esta tes- -
tigo hablé a la dicha dona Francisca Coya y le pregun-
t6 de quien estaba prefada, y le dijo que estaba prefiada -
del Capitin Sandoval su amo, y estando ansi prefada la
dicha-dofa Francisca Coya esta testigo vino a este reino
con el dicho Capitin Benalcazar su amo y estando en es-
te reino vino a él Luis de Sandoval que de suso se hace
mencién y preguntando esta testigo por la dicha dona
Francisca Coya su sefora le dixo y respondié como ha-
bia parido la dicha dofia Francisca Coya, de su hermano

57




el Capitin Sandoval una hija y que se Ilama dona uge-
nia de Sandoval y ansi lo dixe a esta testigo el dicho Luis

de Sandoval y esto responde a esta preguntd.

A las trece preguntas del dicho interrogatorio dixo
que dice lo que dicho tiene en que se afirma y ratifica y
se v aAirmé6 v ratificé y lo dice de nuevo por ser co-
mo es la verdad y la dird caday cuando que ‘se lo man-
dare v no firmé porque dixo que no sabia escrebir y el
sefior Alcalde lo firmé de su nombre. Goémez de Ci-
fuentes, fui presente, Francisco Alava de Villareal.

E después de lo susodicho en la dicha ciudad de Tun-
ja a los dichos tres dias del dicho mes de diciembre e del
dicho afio, ante el dicho sefior Alcalde y por presencia de
mi el presente Escribano parecié presente el dicho Vi-
cente de Tamayo e dixo que en la informacion que ha
hecho por receptoria Real sobre el linaje e contenido en
¢l dicho su interrogatorio, €l no quiere presentar mais tes-
tigos de los que tiene presentados e que le tenian que dar
un traspaso autorizado de la dicha probanza para en guar-
da de su derecho y a ello interponga su autoridad y de-
creto y pidi6 justicia. Testigos Juan Ruiz y Francisco
Caballero residentes en esta dicha ciudad. Fui presente
Francisco Alava de Villareal.

Auto.-E luego in continenti el dicho sefior Alcalde,
habiendo visto lo pedido por el dicho Vicente de Tama-
yo, dixo que mandaba e mandé a miel dicho Escriba-
no haga sacar e saque un treslado de la dicha probanza y
autorizado y signado en manera que haga fé, y cerrado y
sellado o dé y entregue al susodicho para el efecto que
lo pide, que siendo signado de mi el dicho Escribano, a
ello interponia e interpuso su. autoridad e decreto judi-
cial tanto cuanto puede e con derecho debe y lo firmé de
su npombre. Gomez de Cifuentes.  Fui presente Fran-
cisco Alava de Villareal.

E yo Francisco Alava de Villareal escribano de Su
Magestad Pablico e del Nimero de Ja ciudad de Tunja
presente fui a lo que de mi se nace mencién, juntamente
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con el dicho sefior Alcalde que aqui firmé su nombre y

por ende fice aqui este mio signo que es a tal en testimo-
nio de verdad.- Gémez de Cifuentes.

Francisco Alava de Villarreal

Probanza hecha por Vicente de Tamayo sobre el li-
naje de dona Eugenia de Sandoval, Maria Rengifo mu-
jer del dicho Vicente de Tamayo.

En la ctudad Anzerma de 1a Gobernacién de. Popa-
yan de las Indias, en nueve dias del mes de noviembre de
mil e quinientos e setenta e seis afios, ante el ilustre sefior
Capitin Francisco Diaz de la Serna Alcalde Ordinario en
esta dicha ciudad por Su Majestad e por ante mi Pedro
Gerénimo Escribano de Su Majestad Pdblico y del Ca-
bildo en esta dicha ciudad en propiedad e testigos parecio
presente Vicente de Tamayo vecino desta dicha ciudad e
Alcalde Ordinario en ella e presentd esta Real Provision
Receptoria de Su Majestad emanada de la Real Audien-
cia que reside en la ciudad de Santa Fé del Nuevo Reino
de Granada e interrogatorio de preguntas e pidié al dicho
sefior Alcalde que vea la dicha Real Provisién e la cum-
pla, guarde e ejecute segin e como en ella se contiene e
Su Majestad lo manda e fueron testigos Martin Ortiz e
Francisco Nufiez estantes en esta dicha ciudad, la cual
dicha Real Provision es del tenor siguiente, fui presente,
Pedro Gerénimo, Escribano.

( Continuara )
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De los Jrocesos sequidos contra

los Patriotas de la Independencia

CONFESION DEL DOCTOR DON FRANCISCO XAVIER
DE SALAZAR, ABOGADO

N LA ciudad de Sn. Francisco de Qui-
to, en cinco de Febrero de mil ocho-
cientos y diez anos, el Sor. Oydor Juez
Comisionado Dn. Felipe Fuertes Amar,
hallindose en este Real Quartel, hizo
comparecer ante si a un hombre que se halla preso en él,
a quien procedi6 a tomarle su confesion para lo que lc:
recibié juramento que hizo por Dios ntro. Sor. y una
sefial de cruz, bajo del qual prometié decir verdad de lo
que supiere y le fuere preguntado, y lo fue en la forma si-
guiente:

13, Preguntado cémo se llama, de dénde es natu-
ral, qué estado, oficio o empleo tiene, y su edad?

Dixo: Que se llama Dr. Dn. Francisco Xavier de
Salazar, natural de esta Ciudad, de estado casado, su em-
pleo Abogado de esta Real Audiencia y de los Reales -
Consejos. Y responde:
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22, Preguntado si sabe la causa de su prisién o la
presumer?

Dixo: Que no le acusa su conciencia, alguna; por-
que si vuelve su consideraci6n a su vida septuagenaria pa-
sada, con mds de cinquenta afios en el exercicio de su no-
ble Ofcio de Abogado, no descubre, sino haberla consu-
mido en los mas fieles servicios al Rey Ntro. Sor. y a la
Causa Publica, sin haber procurado ocupaciones ni re-
compensas con resistencias de las Leyes; si solo el cum-
plimiento de sus obligaciones, que ha verificado con ge-
neral aceptacién de los Magistrados, de los Gobiernos
Secular y Eclesidstico que ha dirigido y con aprobacién
de la misma Real Persona en las diversas Reales confian-
zas y comisiones que ha desempefiado, y deben constar
de documentos en la Real Cimara y los Rs. Consejos.
Y si la fixa en la revoluci6n acaecida en esta Ciudad el
diez de Agosto. proximo (de la que se trata en esta causa)
tampoco encuentra sino su mayor inocencia y sinceridad;
porque no la supo, ni intervino en ella antes ni dcspucs
- de executada; jamds sustenté confabulaciones piblicas ni
secretas con los Revolucionarios ni entré en la fiscalia
del crimen del llamado Senado; tiene expuestas en su
anterior declaracion las causales, que a ello le obligaron;
habiendo por otro lado hecho quanto pudo porque se
guardase la debida subordinacion a la Suprema Junta
Central del Reyno, y se verificase la restitucién del legi-
timo Gobierno, como también expuso en dicha su decla-
racion y reproduce. Que lo que tiene entendido es que
la adversidad de los que han querido constituirse sus mal-
querientes se ha propuesto reducirle al estado de la des-
composicién y deshonor que padece con motivo de esta
prision; pues esta instruido por una parte, de que con
motivo de haber sido preguntado en dicha su declaracién
del ningin recelo que debi6 tener de la resignacién de la
Fiscalia; no habiéndolo tenido el Dr. Dn. Victor de
Sn. Miguel para la que hizo de su plaza de Senador, a la
que fue destinado; y expuesto al Confesante lo que supo
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acaontecié sobre dicha plaza d= Sn. Miguel su posterior
allanamiento a servirla y la idea que se tuvo de conferirla,
por aquella excusa, al Dr. Texada: sabedor en el mismo
dia de esta exposicion, hizo protestas de encono y rabia
acerca de que perderia el Confesante; como sl su dicho
hubiese dirigido a s6lo danarle, sin sar preguntado; o co-
mo si la especie hubiese sido falsa, y no constante de ofi-
cio.que pasd, posterior a la dicha su excusa, al Dr. Dn.
José de. Ascasubi, manifestindose allanado al expresado
servicio, con el agregado de haber hablado en el oficio
con.los revolucionarios dictados, que adoptd, de Ilmo. y
Gobernador del Senado a Dn. José de Ascasubi, y de Al-
teza Serenisima el Marqués de Selva-Alegre Presidente
de la Junta, como debe constar del propio oficio: Por
otra, de la no menor capital enemistad que ha resuelto
profesarle el Dr. Dn. Tomis Arechaga Fiscal interino,
sin mas motivo que el de, como Fiscal nombrado por el
Tribunal, no ha podido convenir con sus ideas de tener
asiento en la Real Audiencia en las funciones publicas y
preferente a los Ofs. Rs. en las Juntas; como nien que
fuese despético drbitro en remover sin causa justa a los
Protectores partidarios dependientes de su Fiscalia, seguin
pretendi6 el hacer con el del Asiento de Latacunga, des-
pués de confesar su idoneydad, por solo colocar a un su-
jeto vago notoriamente inepto: Que este sujeto, sabe,
haber producidose resentido en varias expresiones contra
el Confesante, conspirando a implicarle en la revolucion
e inferirle vejaciones. Lo que le obligd a que se presen-
tase al Exmo. Sor.. Presidente y le suplicase, que si sus
enemigos le calumniasen, se sirviese hacerle los respecti-
vos cargos; lo que también tiene presente haber recomen-
dado a S.S. el Sor Juez: Que ratifica, que su conclencia
no le acusa demérito que haya causado su arresto: Sin
embargo de lo qual esta pronto a satisfacer a los cargos
que se le formen; esperando que S.S. se los haga no co-
mo arbitrado por sus epemigos empeiiados en su ruina,
sino juridicos, y autorizados de legitimo sumario. Y

responde:
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32, Se le hace cargo de que hecha la revolucién
que experimenté esta Ciudad el dia diez de Agosto pré-
ximo, habiéndose dirigido el Cabildo de la de Cuenca a
este ilustre Ayuntamiento como tnico cuerpo a quien
reconocia para que le enterase de lo acaecido, y convoci-
dose dicho Cabildo en el dia veinte y tres del referido
Agosto para tratar y conferir sobre la materia, siendo el
que confiesa su Asesor Letrado de otra parte en quien
por sus notorios conocimientos fiaba el asiento, y no obs-
tante de haber sido citados los Capitulares que consta
asistieron y fimaron el Acta sin avisirseles el objeto de su
convocacion, recogidose firmas de algunos que no concu-
rrieron y autorizadose por el Escribano propietario Dn.
Manuel Calixto, que no la presencié ni asistié al acuer-
do, defectos todos que constituyeron su nulidad, pasé a
dictarla en los términos de que la instalacién de la Supre-
ma Junta Gubernativa de este Reyno era efectiva expli-
cada por el Pueblo, su voluntad con los recomendables
objetos de la conservacion y defensa de los derechos de
ntra. Sta. Religion, del Rey, y de la Patria; que como
tal fue aceptada y aprobada por uninime consentimiento
de todos los Cuerpos en el dia diez y seis y en el siguien-
te solemnizada por el general juramento de los mismos
cuerpos, segun se hizo notorio; que en esta conformidad
se hallaba gobernando el Reyno en nombre de ntro. Rey
y Sor. Dn. Fernando 79, puestos en pacifica posesién los
funcionarios empleados, expedito ¢l despacho de los Tri-
bunales y dltimamente la Ciudad en la mayor tranquili-
dad. Todo lo que debia constar a aquel Ilustre Ayunta-
miento por los documentos que tenia entendido este ha-
bérsele comunicado por el Serenisimo Sor. Presidente
en ¢l Correo despachado el dia anterior veinte y dos, lo
que le servira de inteligencia para que contribuyese por
su parte a la unién que tanto interesaba al buen orden en
obsequio del Rey y de la Patria, y en honor de ntra. Sta.
Religion, cuya acta fue extendida habiéndose explicado
el Procurador Sindico General Dn. Victor de Sn. Mi-
guel previamente de que la contestacion fuese en dos pa-
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labras, que las ocurrencias de esta Ciudad eran ciertas,
pero el Ayuntamiento no habia tenido intervencién en
ellas, que para nada se habia contado con este Cuerpo, y
habiendo el mismo, mientras el Confesante la ponia, y se
firmaba escrito el Oficio de contestacion dando a enten-
der la opresion en que se hallaba el Ayuntamiento, no le
agrad6 al que Confiesa por no ser conforme con la ins-
truccion que dijo venia tomando del Presidente de ‘la
Junta, y extendi6 el que fue dirigido. Asimismo  con-
gregidose este Cabildo en cinco de Septiembre para res-
ponder al de la cindad de Popayin que en igual forma se
dirigi6 a él en razén dela novedad del Gobierno y expli-
ciadose algunos de los Capitulares con energia y firmeza,
pidiendo se celebrase Cabildo abierto, suponiéndose teni-
do éste en el diez y nueve de dicho Septiembre, en cuyo
dia ya habian salido de esta Ciudad los Capitulares que en
el citado cinco manifestaron sus ideas de oposicién a la
Junta, comisionados unos a las Provincias de Guayaquil
y Cuenca como lo fueron Dn. Pedro Calixto y Dr. Dn.
José Salvador, confinado a su Hacienda de San Antonio
Dn. Rafael Maldonado, dicté el Confesante como Ase-
sor el Oficio en que dice se hallaba esta Ciudad, y todas sus
Provincias firmes en los principios que siempre habian.
profesado, de amor, respeto y fidelidad a Dios, al Rey, a
la Nacién y Patria, a pesar del errado concepto y groseras
ideas de la ignorancia y el fanatismo y de las calumnias
promovidas, con motivo de la rectificacién del Gobierno,
habia deliberado dar]a dltima prueba de su sinceridad y
buena fe diputando al Regidor Dn. Manuel Zambrano
para que 1nstruyese al Cabildo de Pasto de la rectitud de
intenciones con que se habia procedido en aquellas cir-
cunstancias, v que al mismo tiempo que disipase unos
errores tan odiosos v perjudiciales a los sentimientos de
honor, Religién y lealtad que animaban a los Quitefios,
lograse conciliar la paz y unién fraternal que debia con-
servarse inalterablemente entre todos los vasallos de un
mismo Soberano, y que vivian bajo de unas mismas Le-
yes Morales y Politicas firmemente adheridos a la Causa
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comuin, y a los principios esenciales en que se constituy6
la Suprema Junta Central como depositaria de la Real
Autoridad de ntro. muy amado Soberano, en cuya virtud
no se dudaba conferenciaria con él sobrc el arreglo y di-
reccion de todos los puntos y negocios concernientes a la
buena armonia y bienestar de estas Provincias, para evitar
los dafios que causan los recelos y disturbios al Real Ser-
vicio y bien pablico, y aunque no aparece el Acta del re-
ferido dia diez y nueve, consta la extendi6é el Confesante
también con los defectos de que siendo Cabildo abierto,
sin que hubiesen asistido, sino muy pocos sujetos, se les
hizo firmar antes de leerles su contenido, recogiéndose
posteriormente firmas de otros vecinos, notindose del te-
nor de la Acta ya expresada del veinte y tres de Agosto
aprobarse el procedimiento de la Instalacién ‘de esta lla-
mada Suprema Junta que lo fue por el uninime consen-
timiento del Pueblo; quando unos pocos insurgentes la
establecieron en la noche del nueve de Agosto tumultua-
riamente y con las armas en la mano, deponiendo a las
legitimas Autoridades bajo datos falsos inventados por
ellos para’ llevar adelante la revolucion; y del Oficio pa-
sado al Cabildo de Pasto, la sinceridad y buena fe con
que todo se habia practicado en ésta y los errores que pa-
decia aquel Cuerpo, no pudiendo tampoco sostenerse la
ereccién de esta Junta, aunque hubiese alherido a los
principios de la Suprema Central, no importando la pa-
labra adherir, sujecién ni vasallaje, sino que dnicamente
se adoptaron como conformes, y lo puede hacer un
Cuerpo independiente, respecto de otro; habiendo debi-
do el que Confiesa, como Asesor y Letrado de gran con-
cepto opuéstose a las ideas de los Revolucionarios en los
Cabildos expresados, mucho mds quando en el del cinco
hubo abierta oposicién por algunos Capitulares, a la Jun-
sa de cuyo modo se hubiera podido contener la insurrec-
cién en su origen, y no poner dichas Actas para que los
Cabildos de Cuenca, Pasto y Popayin aprendiesen justa
la mudanza de Gobierno por las razones v fundamentos
expedidos en las mismas?
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Dixo: Que procederd a la satisfaccian de los forma-
lizados cargos con el debido método y distincién, protes-
tando antes de todo, que la documentacion obrada por el
Cabildo v el Dr. Sn. Miguel con la que como reciente-
mente remitida se le ha reconvenido,por mucho que se hu-
biese propuesto contener, 1no podria perjudicar al Confe-
sante, segin las ideas de dicho Dr. por no deberse dudar
su sugestion por el mismo, por una parte; siendo notorio
que se halla de actual Alcalde Ordinario, y que para su
formacién se consumieron varios dias desde el veinte y
siete del mes proximo pasado con repetidas Juntas tarde y
manana. Por otra, al interés del propio Sr. Miguel y
Capitulares, a efecto de exonerarse de todo cargo, impu-
tandolo al Asesor, sin embargo de haber acordado el con-
tenido de las Actas, y subcrito estas, con el agregado de
haberlo hecho el primero, como Procurador General Sin-
dico Personero v no menor Letrado, que el Asesor: caso
expreso de derecho, en que los Declarantes en propia ex-
oneracién, no pueden estimarse dignos de fe. Bajo es-
ta protesta, debe exponer sobre quanto contiene el cargo,
con la debida sinceridad lo siguiente: Que en orden al
Cabildo del dia veinte y tres de Agosto no debe hacérsele
cargo al Asesor, ni tiene por qué responder asi para él,
fueron o no citados y convocados todos los Capitulares re-
sidentes en la Ciudad; respecto a que este cargo no s de
su incumbencia, sino de la del que preside los Cabildos,
y corre la diligencia de hacer la citacion: Que de la mis-
ma suerte, no debe imputirsele, que habiendo sido cita-
dos, hubiesen algunos dexado de asistir, ni que después
de absuelto el Cabildo, se hubiesen recogido firmas de los
que no concurrieron; de que no tuvo la menor inteligen-
cia, y deberd responder el Escribano, dando razén de se-
mejante procedimiento: Que para los Cabildos extraordi-
narios, s6lo se ha acostumbrado, que su Presidente ponga
en noticia del Gobierno de la materia que va a tratarse; y
no que al citarse por el Portero a los Capitulares, se les
instruya de ella: Lo que expone en honor a la verdad; no
porque la falta de semejante instruccién (aunque hubiese

00




sido de cosa necesaria) hubiese sido imputable al Ase-
sor. - Que dltimamente no debe hacérsele cargo del mo-
tivo que el Escribano Dn. Manuel Calixto hubiese teni-
do para haber autorizado aquel Acuerdo, si no asistié a él;
de cuya obligacion serd puntualizar la Razén de su proce-
dimiento: que por tauto, por ninguno de los expuestos
articulos se le debe argiiir, que dicto Acta gue hubiese si-
do mula; con mayor razén, quando el Dr. Sn. Miguel no
pensaba implicarse en ella;, con todas sus obligaciones de
Letrado Procurador General, y no haber hecho el menor
reclamo sobre los expuestos particulares. Que en quanto
a la Acta expresada de veinte y tres de Agosto, es cierto
que la dict6 el Confesante; pero, que para su indemnidad
de todo cargo, deben considerarse las circunstancias si-
guientes. Primera, que para el Acuerdo de aquel Cabil-
do, fue este, (segin debe constar de la propia Acta) man-
dado convocar y celebrar por el Marques de Selva Alegre,
Presidente de la Junta; lo que efectué el Alcalde Ordina-
rio su hermano Dn. Pedro Mont6far, quien presidié la
Sala: De donde es que aunque en la Acta extendida se
hubieran comprehendido algunas expresiones que apoya-
sen la revolucién, no por esto pudo con razén argiiirse
culpa al Confesante, atenta la notoria coaccién y fuerza,
que en ese entonces se padecid, como lo ha dicho el mis-
mo Cabildo en la Acta que ha pasado a S. S. Segunda,
que a mayor abundamiento de lo dicho en el citado
Acuerdo no se trat6 sino del mero hecho de la contesta-
c16n al Ayuntamiento de Cuenca; quien preguntd que se
le comunicase el hecho de lo ocurrido acerca de la orden
que le habia pasado el Marqués de Selva-Alegre, hacién-
dole entender la instalacion de la Junta, y el de esta Ciu-
dad no hizo mis, que reponerle lo que se habia practica-
do en la referida instalacién explicada por el Pueblo, yen
los dias diez y seis y diez y siete de Agosto con lo demis,
querefirié: que en ello no se trat6 de punto alguno de de-
recho dirigido al abono de la instalacién, que el Asesor
hubiese dictaminado. Y que sobre todo, lo que se ex-
tendi6 fue la relacion que acordé el Cabildo, y aun tiene
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presente se le ley6 después de escrita; sin que el Procura-
dor General Sn. Miguel, ni algin otro Capitular Ja hu-
biesen contradicho, ni puesto a ella la mds ligera obje-
cién: siendo consignientemente, no solo falsa, si también
inverosimil la especie de que dicho Procurador General
hubiese representado que la contestacion fuesen en los
términos explicados; porque, a haberla proferido, se ha-
bria sentado asi en la Acta, como se acostumbra; esto es
ademis de que parece impropia la expresion de que este
Ayuntamiento no habia tenido parte en la revolucién, .no
habiendo sido este el asunto preguntado por el de Cuen-
ca. Tercera, que, sobre el contenido de las precedentes
razones, el Asesor no hizo sino proceder con quanta re-
flexion le fue dable en el tenor de la Acta, en el crédito
del sano espiritu que le gobern6; justificinuose esta ver-
dad por la sencilla relacion de los hechos, en la que no se
expresa sino lo ocurrido; y porque la conclusién de que:
lo expuesto deberia constar al Ayuntamiento de Cuenca
por los documentos que habia entendido este habérsele
comunicado por el Presidente en el Correo del dia ante-
rior, que le servirian de inteligencia para que contribuye-
se por su lado a la unién, que interesaba al buen orden
en obsequio del Rey y de la Patria, y en honor de ntra.
Santa Religién, nada contuvo de seduccién: porque lo
primero, la expresion se remitié alo que el Cabildo de
Cuenca estimase conveniente, por la inteligencia que de-
bia tener de los documentos remitidos por el Presidente;
y lo segundo, el objeto de la unién, que se le manifesto,
no fue otro, que el del buen orden de las cosas en obse-
quio del Rey, de la Patria y honor de la Religion:
De suerte, que si no lo encontraba verificable en el caso,
segtin su inteligencia por los documentos remitidos; a na-
da verdaderamente se le requirié en abono de la revolu-
ci6on: A cuva luz, le es inexcusable al Confesante reco-
mendar a S.S., que consistiendo la seduccién  (segin su
natural explicacién y sentido) en los engaiios que se ha-
cen con arte y mana y persuasion a lo malo: Y juridi-
camente en las materias de Estado (conforme ala L. 1,
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tit. 18, Lib. 8 d¢ las Recop.) en que se hagan ayudas de
hecho, o de consejo, o escriban cartas, o mandado, por-
que se aperciban hacer algunas cosas contra el Rey en
dafio de la tierra, no pareciendo alguna cosa de estas es-
tampada en la Acta del caso; no es dable razén para que
se llame seductiva en odio del buen espiritu con que pro-
cedi6 el Asesor en la extension del Acuerdo de la Acta el
que sin duda di6. mérito a que ni los Capitulares ni el Pro-
curador Sn. Miguel hubiesen tenido que reparar; v si pres-
tadose llanamente a estampar sus firmas, como lo hicieron.
Que el Oficio que se escribié al Cabildo de Cuenca acom-
panandole testimonio de la Acta (segin hace recuerdo).
no contuvo otra cosa, que la relacion del tenor de esta:
Que tiene presente ser falso, que en el borrador que es-
cribié el Procurador Sn. Miguel hubiese dado a enten-
der la opresién de este Ayuntamiento: Que! lo es ignal-
mente que el Confesante lo hubiese desaprobado, por no
conforme con la instruccién que dijo habia tomado del
Presidente; porque no acontecié tal expresion, v el Con-
fesante no extendié ¢l oficio, sino por ponerlo en mejor
estilo, con relacion al adjunto testimonio, como dexa di-
cho: Lo que, sino obstante, se quiere insistir en que el
Presidente habia instruido el tenor del Oficio, esto mis-
mo deberia disculpar al Asesor, aun quando hubiera pro-
cecido con algiin exceso, que niega, atentas las circunstan-
cias de la coaccién, que se padecia, segin el propio Ca-
bildo tiene afirmado. Que en orden al Cabildo de cinco
de Sptbre. congregado para la contestacién al de Popa-
van, nada es imputable al Asesor: porque habiendo acor-
dado el Ayantamiento, que para aquella contestacién se
celebrase Cabildo abierto; asi se senté:  Que no fue su-
posicion la de dicho Cabildo abierto celebrado el diez y
nueve, respecto a que efectivamente se tuvo congregado
por varios vecinos: Y si no concurrieron a él los Capi-
tulares todos que estuvieron el cinco, fue sin duda porque
se habian ausentado de la Ciudad, como en la pregunta
se refiere; no siendo imputable al Confesante su falta, co-
mo tampoco el hecho que se refiere de que sentada la Ac-
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ta, y firmada por los concurrentes, se hubiese sacado fue-
ra a recogerse otras firmas porque, si asi se procedi6, no
fue este hecho de su inteligencia y cargo, y deberin res-
ponder los que lo mandaron y practicaron, sobre todo,
el Escribano: Quela citada Acta del diez y nueve nada mis
contuvo, sino que se respondiese al Cabildo de Popayin,
dirigiéndole la contestacién, que se mand6 poner a con-
tinuacion, de que se instruyeron los concurrentes; ha-
biéndose dirigido a la sinceracién del Cabildo de los ma-
los tratamientos que se le hicieron por el de Popaydn:
Que iltimamente en las Actas referidas no descabre el
confesante cargo que le sea imputable, respecto a lo que
dexa expuesto es lo que consta de ellas, porque en nada
apoy® la instalacion de la Junta, y la expresién de la de
veinte y tres de Agosto del Pueblo, de updinime consen-
timiento le habia aprobado, fue relativa al congreso de
todos los Cuerpos en Sn. Agustin, y por mera relacion
de lo acaecido: habiéndose hecho la misma en orden a la
Instalacién que se dié por hecha antes por el Pueblo:
Que sobre todo, el Asesor (atentas aquellas circunstancias
y situacién) no se consider6 capaz de estampar en las Ac-
tas convencimientos contra la revolucién a cuyo efecto
ningin Cabildo fue congregado, y porque en la especie
de que en el cinco de Septbre. hubo abierta oposicién por
algunos Capitulares a la Junta, que con energia y firme-
za se explicaron contra ella, no acontecié como se refiere;
respecto a los que entonces hablaron y fueron los Regi-
dores Dn. Pedro Calixto, Dn. José Salvador, Dn. Rafael
Maldonado, y ain el Procurador General, se propusie-
ron por objeto de lo que dixeron, que el Cabildo no ha-
bia intervenido en la revolucion, y que mediante ésta, el
Gobierno debi6é haber recaido en él, y no en la Instalada
Junta; habiendo traido al caso don Pedro Calixto su Al-
caldia del Barrio de Sn. Marcos; de que deberdn dar ra-
z6n los demds Capitulares, y el Escribano que concurrié
al acto, en si no se separan de proceder con verdad: Que
también el Dr. Dn. Luis Quijano podri decir lo que en
el particular le refiri6 el Dr. Salvador, segun se lo ha ex-
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presado al Confesante. Que esto fue Io que acontecié en
aquel Cabildo. Que dltimamente el Confesante en nin-
gunn de los citados Cabildos dict6 palabra que aprobase la
revolucién: que su concepto siempre estuvo por la fideli-
dad al Rey, que hace su caricter, como lo explic6 en el
mismo Cabildo en las Actas para la jura de ntro. muy
amado el Sor. Dn. Fernando 7-, y el reconocimiento de
vasallaje a la Suprema Junta Central depositaria de su
Real Autoridad: Objetos que no se perdieron de vista en
el oficio dirigido al Cabildo de Pasto, del que se le hace
cargo y firmaron los Capitulares, que del mismo cons-
tan; en el que, protestada la debida lealtad de este Cabildo
se le hizo entender lo mal que habia juzgado de él, concep-
tuindosele substraido de ella. por la revolucién, en la que
no intervino; de que se instruiria tratando con el Regidor
Diputado Dn. Manuel Zambrano, destinado a que todo
fuese repuesto en su debido lugar, segiin el mismo Oficio,
a que se remite.  Que para lleno de la sinceridad y bue-
na fe del Confesante, y dltimo convencimiento de la in-
justicia con que sus enemigos han pretendido descompo-
nerle, no puede omitir hacer presente a S.S. que entre
los papeles y documentos, que le ha pasado el Cabildo.
ha omitido incluir la Acta de diez y seis de Agosto, en el
que fue obrada la revolucion; de la que en obsequio de
esta constan los hechos positivos del obedecimiento que
se did al tratamiento de Excelentisimo, que la Junta confi-
ri6 al Cabildo; del reconocimiento que se hizo de los
nombrados Ministros, o Secretarios de Estado, Gracia, \
Justicia y Hacienda, y del camplimiento que se presté a
los titulos expedidos por la Junta, para el Corregimiento
de Otavalo, al Dr. Dn. Manuel Sinchez, y para el de
Guaranda a Dn. José de Larrea y Villavicencio; no ha-
biendo concurrido a este dicho Cabildo el Asesor; y si los
Capitulares que los subscribieron, vy el Procurador Dn.
Miguel, sin que por aquellos, ni por éste se hubiese hecho
contradicciéon alguna, ni pretextado el menor reclamo,
como ha querido figurar lo hicieron con energia y firme-
za en el de cinco de Spbre. Sobre el cual principio re-
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ta, y firmada por los concurrentes, S¢ hubiese sacado fue-
si asi se procedid, no

ra a recogerse otras firmas porquc,
fue este hecho de su inteligencia y cargo, y deberin res-
ponder los que lo mandaron v practicaron, sobre todo,
el Escribano: Quela citada Acta del diez y nueve nada mas
contuvo, sino que se respondiese al Cabildo de Popayin,
dirigiéndole la contestacion, que se mand6é poner a con-
tinuacion, de que se instruyeron los concurrentes; ha-
biéndose dirigido a la sinceracion del Cabildo de los ma-
los tratamientos que se le hicieron por el de Popayin:
Que udltimamente €n las Actas, referidas no descubre el
confesante cargo que le sea imputable, respecto a lo que
dexa expuesto es lo que consta de ellas, porque en nada
apoy® la instalacion de la Junta, y la expresion de la de
veinte y tres de Agosto del Pueblo, de uninime consen-
timiento le habia aprobado, fue relativa al congreso de
todos los: Cuerpos en Sn. 'Agustin, y por mera relacién
de lo acaecido; habiéndose hecho la misma en orden a la
Instalacion que se di6é por hecha antes por el Pueblo:
Que sobre todo, el Asesor (atentas aquellas circunstancias
y situacién) no se consideré capaz de estampar en las Ac-
tas convencimientos contra la revolucién a cuyo  efecto
ningin Cabildo fue congregado, y porque en la especie
de que en el cinco de Septbre. hubo abierta oposicion por
algunos Capitulares a la Junta, que con energia y firme-
za se explicaron contra ella, no acontecié como se refiere;
respecto a los que entonces hablaron y fueron los Regi-
dores Dn. Pedro Calixto, Dn. José Salvador, Dn. Rafael
Maldonado, y ain el Procurador General, se propusie-
ron por objeto de lo que dixeron, que el Cabildo no ha-
bia intervenido en la revolucion, y que mediante ésta, el
Gobierno debi6 haber recaido en él, y no en la Instalada
Junta; habiendo traido al caso don Pedro Calixto su Al-
caldia del Barrio de Sn. Marcos; de que deberdn dar ra-
z6n los demids Capitulares, y el Escribano que concurrioé
al acto, en si no se separan de proceder con verdad: Que
también el Dr. Dn. Luis Quijano podri decir lo queen
el particular le refiri6 el Dr. Salvador, segin se lo ha ex-
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presado al Confesante. Que esto fue 1o que acontecié en
aquel Cabildo. Que tltimamente el Confesante en nin-
gunn de los citados Cabildos dict6 palabra que aprobase la
revolucién: que su concepto siempre estuvo por la fideli-
dad al Rey, que hace su caricter, como lo explic6 en el
mismo Cabildo en las Actas para la jura de ntro. muy
amado el Sor. Dn. Fernando 7-, y el reconocimiento de
vasallaje a la Suprema Junta Central depositaria de su
Real Autoridad: Objetos que no se perdieron de vista en
el oficio dirigido al Cabildo de Pasto, del que se le hace
cargo y firmaron los Capitulares, que del mismo cons-
tan; en el que, protestada la debida lealtad de este Cabildo
se le hizo entender lo mal que habia juzgado de él, concep-
tuindosele substraido de ella, por la revolucién, en la que
no intervino; de que se instruiria tratando con el Regidor
Diputado Dn. Manuel Zambrano, destinado a que todo
fuese repuesto en su debido lugar, segin el mismo Oficio,
a que se remite. Que para lleno de la sinceridad y bue-
na fe del Confesante, y dltimo convencimiento de la in-
justicia con que sus enemigos han pretendido descompo-
nerle, no puede omitir hacer presente a S.S. que entre
los papeles y documentos, que le ha pasado el Cabildo.
ha omitido incluir la Acta de diez y seis de Agosto, en el
que fue obrada la revolucién; de la que en obsequio de
esta constan los hechos positivos del obedecimiento que
se did al tratamiento de Excelentisimo, que la Junta confi-
ri6 al Cabildo; del reconocimiento que se hizo de los
nombrados Ministros, o Secretarios de Estado, Gracia, y
Justicia y Hacienda, y del cumplimiento que se prest6 a
los titulos expedidos por la Junta, para el Corregimiento
de Otavalo, al Dr. Dn. Manuel Sinchez, y para el de
Guaranda a Dn. José de Larrea y Villavicencio; no ha-
biendo concurrido a este dicho Cabildo el Asesor; y si los
Capitulares que los subscribieron, y el Procurador Dn.
Miguel, sin que por aquellos, ni por éste se hubiese hecho
contradicciéon alguna, ni pretextado el menor reclamo,
como ha querido figurar lo hicieron con energia y firme-
za en el de cinco de Spbre. Sobre el cual principio re-
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comienda igualmente el Confesante a S:Sel :u:;uiui;!u §1-
guiente, gue consiste en que habiendo el Exmo. Sor Pre-
sidente pasado orden por oficlo al Alcalde Ordinario del
anio pasado Dn. Francisco Jijon, previniéndole, que para
esclarecimiento de la presente causd, pasase a S. L. todas
las Actas del Cabildo celebradas despues de la revolucion
hasta su restitucion al Gobierno con razén de los sujetos
que las hubiesen dictado o extendido; y habiendo decre-

tado el Alcalde su cumplimiento, y en su virtud llega-
* wonio de las Actas, ddndose principlio

dose a sacar testl
por la del citado diez y seis de Agosto en que DO podia
favorecerle el pretexto del Asesor que No CONCUrrio a ella;
icualmente que fue subscrita por €él sin réplica la del vein-
te y tres, a la que el Asesor concurrio; y asi fue que de
manos del Alcalde tomo el Oficio del Exmo. Sor. Presi-
dente, decretado el camplase, pretestindole que no corre-
ria,como se verifico, y que ¢l lo compondria todo, haciendo
ver |o despreciable de dichas Actas, como obrado en tiem-
po de la revolucion. Deque necesariamente debe concluir-
se, por una parte, que Spn. Miguel creyendo danar al Ase-
sor, fue quien sugirio que se pidiesen las Actas, con la
misma satisfaccién que se propuso para contener su cirso,
prevalido para todo de su amigo ¢l Dr. Arechaga, no me-
nos empenado en la hostilidad del Confesante: P’or otra,
que si para con su persona escogit6 elarbitrio de que se ocul-
tase la Acta del diez y seis de Agosto, en la que concurrid
el solo con los Capitulares; se ofrece muy de bulto el odio,
con que ha querido llevar adelante su mal designio de
perseguir al Asesor, pot el medio de que s6lo haya llega-
do a parecer la del veinte y tres, de cuyo cargo (caso que
hubiese alguno) no podria libertarse, pues que la subscri-
Li5 sin reflexionar, sobre todo, que vistas las cosas a la
luz de la raz6n, la expresada Acta no ofrece convenci-
miento de culpa contra el Asesor, como el Confesante de-
a manifestado, cuyas excepclones juridicamente ofrecen,
que ni cuerpo de delito se ha presentado de suerte que lo
dafie, y hubiese obligado su persecucion; no manifestin-
dose aprobacion de la revolucion, ni seduccién en su abo-
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ho, como debi6 haberse verificado segin derecho. Y
responde: En este estado, y por ser ya tarde, mand6 dicho
Sor. Oydor Juez Comisionado suspender esta confesién
para continuarlo el dia de mafiana, y habiéndosele leydo se
afirmé y ratificé en ella, dijoser la verdad quanto ha con-
fesado por el juramento prestado, y lo afirmé con S.S. de
que doy fe. :

f) Fuertes

f) Don Franco. Xavr. de Salazar

Bernardo Estrella,
Secretario.

CONTINUA EL DR. DN. FRANCO. XAVIER SALAZAR

En la ciudad de Sn. Francisco del Quito en seis de
Febretrode mil ochocientos y diez aios, el Sor. Oidor Juez
Comisionado Dn. Felipe Fuertes, hallindose en este RI.
Quartel, en prosecucién de su confesion, hizo compare-
cer ante si al Dr. Dn. Franco. Xavier Salazar, para lo
que le recibié juramento que hizo por Dios ntro. Sor. y
una sefial de Cruz bajo del qual prometié decir verdad de
lo que supiere y le fuere preguntado y lo fue en la forma
sigulente:

19.— Se le reconviene que aunque sea propio del que
preside el Cabildo la situacién y deba responder princi-
palmente de cualquier defecto en esta parte, no por eso
se exonere de responsabilidad el Asesor, a quien 1incum-
be se observen y camplan las leyes de la materia que se
atropellaron en los Cabildos expresados; y quando lo
acordado en el dia cinco de Sepbre. hubo de llevarse a
efecto o revocarse por los mismos Capitulares que asistie-
ron a él, se aparent6 cumplirse con el Cabildo abierto te-
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nido en el diez y nueve, llamdndose a unos quantos vecl-
nos sin concurrencia de Cuerpos y empleados, haciéndo-
Jes firmar el Acta y Oficio de contestacion sin leérseles
primero ni enterarles del contenido, y sin embargo de
todo el que confiesa extendi6 las expresadas Aqtus sentan-
do la legalidad de lo executado, y en lugar de informar a
los Cabildos de Cuenca, Pasto y Popayan de la verdad de
los hechos con la debida sinceridad y buena fe hablé en
ellas de la uni6n a que debian propender rccpnncicndo a
esta Juntaintrusa, quando por su representacion y notorio
concepto, pudo y debi6 en los referidos Cabildos mani-
festar el modo violento con que se habia procedido sin
tener la coaccion ni opresion que ha alegado, pues noera
ficil que los Revolucionarios tomasen ninguna dura pro-
videncia contra aquel Cuerpo el primero de la Ciudad en
aquella época, y que les hubiese 1mpuesto terror repo-
niéndose por este medio las cosas a su antiguo orden?
Dixo: Que se ratifica en lo que tiene dicho acerca de
que no fue de cargo del Confesante la citacion de los Ca-
pitulares para los Cabildos; porque el Asesor nada mas
tiene que hacer que concurrir, siendo igualmente ¢itado,
y dictaminar en los que debe suponer legitimamente con-
gregados.  Que lo acordado en el del dia cinco de Sep-
tiembre a nada mis se reduxo que a que se citase Cabildo
abierto para la contestacion al de Popayin: el que no lle-
o6 a revocarse por otro acuerdo posterior, nise quebranté
el derecho en esta parte de la pregunta: Que por ¢l con-
trario se llevé a efecto aquel, celebrandose en el de diez y
nueve, con los varios vecinos que concurrieron, aunque
todos los Regidores del dia cinco no hubiesen estado pre-
sentes, por su ausencia: Que los que concurrieron firma-
ron la Acta v Oficio de contestacion instruidos de su tenor;
y si después se recogieron otras firmas, o no asistieron
otros en Cuerpo formados, o en particular, nada fue de
cargo del Confesante. Que ratifica el Confesante, que en
ninguna de las Actas apoyé la revolucién, ni la di6 por
legal: Que la contestacion al de Cuenca por la Acta de
veinte y tres de Agosto la hizo de buena fe, y con el buen
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espiritu que tiene expuesto: Que ratifica igualmente lo
que tiene referido acerca de aquella palabra uniin referi-
da en esta Acta, estampada sin seduccién y con referencia
a lo que hubiese estimado el Cabildo de Cuenca, como
conducente al buen orden =n honor de la Religién, servi-
cio del Rey y de la Patria: objetos que no debieron per-
derse de vista, y por lo mismo a presencia de su expre-
si6n, no pudo ser apoyada la revolucién. Que de esta
suerte el Confesante en cuanto pudo enuncié la debida
idea que debia tenerse de las cosas contra Ja Revolucién:
Y que si no se expresé de otra manera sobre lo violento de
ella, ya porque no pudo hacerlosin quedar expuesto a ser
la victima de la fuerza armada de los Revolucionarios:
Temor, que recayé en varon constante, de que considera
muy relevantes pruebas en lo actuado en este proceso, y
que lo hayan dicho los mismos Capitulares, y el Procura-
dor General; pues que tampoco pudieron hacer mis, que
lo que se ha demostrado: Sin embargo de lo qual hizo el
Confesante quanto pudo (segiin expresé desde su primera
declaracién) para que fuesen restituidas las cosas a su debi-
do orden, y lugar. Afade por complemento y para cum-
plida inteligencia de cuanto dexa expuesto, que el Oficio
corrido al Cabildo de Pasto (sobre que se le ha recon-
venido) no fue escrito por el Confesante, ni dirigido podl
él: Que solo se le llevo (no se acuerda si por el Escriba-
no Vizcayno, o el Portero Salazar), para que lo firmase,
como uno de los del Cabildo: lo que verifico, enterado de
la lealtad al Rey, que se protestaba; de que en esa actuali-
dad se trataba ya de la restitucion del Exmo. Sor. Presi-
dente de su Gobierno; de lo que instruiria el Regidor Di-
putado Dn. Manuel Zambrano; y porque ultimamente
las circunstancias de la coaccién y fuerza que se padecio,
no le permitieron que se excusase de poner su firma en
este dicho Oficio, para el que no se celebré Cabildo, ni
se acord6 en €l. Que= de la propia suerte, aunque para
la contestacién al Cabildo de Popayan se celebraron los
Acuerdos de cinco y diez y nueve de Sptbre., ella no fue
dirigida, ni escrita por el Confesante; que quien le llevé
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v manifest6 en la Sala, fue el Alcalde Ordinario Dn. Pe-
dro Montufar, que lo presidio; habiendo entendido que
quien le dicto fue el Dr. Dn. Luis Quijano: ¥ que final-
mente estamp6 en ella su firma, sin haber podido excu-

sarla por los motivos que dexa relacionados, ¥ de ningu-

a4 manera porque su intencion hubiese sido la de seducir

2 la acaecida revolucion. Y responde:

20— Se les hace cargo de las cartas que escribié con
fecha veinte y dos de Agosto, Ja una al Sor. Gobernador
de Cuenca, la otra a Dn. Franco. Xavier Arzelus, y la
tercera a su hijo Dn. Joaquin, diciendo en la primera la
mutacion de este Gobierno resuelta por la uniforme acla-
racion del Pueblo, causas que ]a motivaron, y situacion
actual sobre que esperaba que aquel Xefe manejaria las
cosas con la prudencia propia de su caricter, en obsequio
de la Religién, del Rey y de la Patria, ofreciéndole la fis-
calia de la Sala del Crimen, que con motivo de lo ocurri-
do le habia encomendado esa Suprema Junta, a dicho
Arzelus le dijo ya habria visto la mutacion de este Go-
bierno con Jlos objetos del mejor servicio de Dios, de
ntro. Rey y la Patria, los que no podian ser mds reco-
mendables con cuyo motivo se le habia encomendado la
Fiscalia del Crimen con tratamiento y sueldo que le ofre-
cia; a su hijo referido le avis6 igualmente la misma noti-
cia, y de haberse verificado dicha mutacién con los obje-
tos arriba citados contra las garras del tirano Napoleon,
esperando por consiguiente que en lo que le hubiese ca-
bido procediese con la discrecion que demanda Ja mate-
ria, que habia sido aqui recibida deseando saberlo, y lo
que se habia obrado en Cuenca le participa el nombra-
niento de Fiscal, y que el Dn. Agustin hijo del que con-
fiesa quedaba de Alférez en el Regi miento de Voluntarios
llamado la Falange de Fernando 79, y el otro hijo Dn.
Manuelito de Cadete ambos con sus sueldos una tercera
parte mayor de los ordinarios, y por altimo, que a su yer-
no el Dr. Caval se le habia dado igualmente la Protecto-

ria General con honores de Toga y sueldo, quedando al
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cuydado de proporcionarle algun destino. Que aquel
Sor. Ilmo. habia declarado esta Suprema Junta su Vocal
nato, con fecha siete de Septiembre escribi6 al mismo
que a las ocurrencias de esta Ciudad que ya lo tenia di-
chas s6lo anadia tener entendido que por el dia siguiente
ocho salian Emisarios para dicho Cuenca cuales eran el
Regidor Dn. Pedro Calixto, y el Dr. Dn. Salvador Mur-
gueitio con el, objeto de instruir radicalmente a aquellos
SS. lo sucedido acerca del nuevo Gobierno, y establecer
la paz, por cuyo medio se asegurase el mejor servicio de
Dios, del Rey y la Patria contra las invasiones del comin
enemigo que es el que se debia procurar, y al que espe-
raba se condujese, infiriéndose haber dado contestacién,
no conformindose con el modo de pensar del que con-
fiesa a cuya consecuencia él, Dn. Agustin de su orden le
puso carta en veinte y dos de Septiembre ordendndole
entredicho a su correspondencia, pues habia visto su in-
solente carta que no podia haberla escrito el mds soez de
sus criados, y que para que no ultrajase en lo sucesivo sus
respetos tuviese entendido que sus cartas no merecerian
sino el desprecio por contestacién sin ser leida, y por no-
ta le advierte paraban en su poder quince pesos de asun-
tos de aquel lugar chiquero de animales de los que podia
disponer, en cuyas diversas cartas escritas con diversas fe-
chas, y a diversos sujetos insisti6 el que Confiesa en ha-
berse realizado la mutacién del Gobierno por los objetos
recomendables que expresa, y por libertarse esta Provin-
cia de las garras de Napoleén, contra los convencimien-
tos que quedan sentados en las preguntas anteriores de
haberse hecho la revolucién en esta por unos quantos in-
surgentes, y de no haberse manifestado infidencia de par-
te de las Icgltlm'\s‘ Autoridades, no pudiendo de consi-
guiente bajo ningin titulo, ni pretexto cohonestarse la
mudanza de Gobierno, deseando saber lo acontecido en
aquella Ciudad con el expresado motivo, participando a
unos y otros los empleos que habian tocado a su familia
por ella?
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Dixo: Que son suyas las cartas, que se le han pues-
to presente y como tales las reconoce, como también la
iltima, que ordend escribiese a su |ll]0 Dn. Agustin; pe-
ro que en ninguna de ellas, de todas juntas se descubre

méritos, que le convenza seduccién por la revolucién
acaecida en esta Ciudad; y si, por el contrario, su buen es-
piritu, sanas y fieles intenciones: lo que presentan muy
claro las mismas cartas y demostrara el Confesante, con-
trayéndose a cada una de ellas en particular. Quc en la
escrita al Sor. Gobernador no dijo palabra, persuadiéndo-
le a que estuviese por la revolucién, que es en lo que con-
siste Jo esencial de la seduccién, segin dexa expuesto: sélo
le expresé lo acaecido, y nd de otra suerte, que remitién-
dose el Confesante a las noticias que tendria del caso; en
que debe notarse, que la expresién de que la mutacion de
Gobierno se habia hecho por la uniforme aclamacién
del Pueblo, fue con atencidn a lo que se obr6 ¢l diez y
seis de Agosto en ¢l Convento de Sn. Agustin, en el que
(segun fue notorio) concurrieron todos los Cuerpos, pa-
saron y aceptaron la novedad, que en su principio, y en
la noche del nueve no se obro por el todo de dicho Puc-
blo, sino por los que se prestaron a ella: que en dicha re-
Jacién no excedi6 el Confesante figurando falsedad algu-
na; y ademais acredité su buzn celo con la prevencion
que hizo al Sor. Gobernador de que esperaba manejaria
o hubiese manejado las cosas con la prudencia propia de
su caracter, en obsequio de la Rcllglon del Rey y de la
Patria; en que verdaderamente no pensé inducirle, sino a
lo justo, sin haber inclinddole a que sostuviese ni estuvie-
se por el partido de la revolucién: que si le ofrecié la Fis-
calia, a que se le destiné, vy no pudo renunciar, por lo ex-
puesto en su primera declaracién, fue por acto de mera
urbanidad, mediante la amistad que profesab'm y con
mera referencia a lo ocurrido: con que ni apoyé la revo-
lucién ni dié margen para que el Sor. Gobernador se
empenase en sostenerla. Que la carta escrita a Dn. Fran-
co. Xavier Arzelus, no contuvo otra cosa que la sencilla
expresion de que habrla ya visto la acaecida mutacién
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con los objetos del mejor servicio de Dios, de ntro. Rey
y la Patria, que no podian ser mids. recomendables, y que
habiendo con este motivo encomendindosele la Fiscalia
del Crimen con tratamiento y sueldo, se la ofrecia; en
que nada anadié a lo acaecido, ni fue figuracién del Con-
fesante la de los referidos objetos; porque ellos efectiva-
mente se dieron y publicaron por causa de la revolucién,
aunque posteriormente se hubiese descubierto su afecta-
cion por los Revolucionarios: Que el ofrecimiento de la
Fiscalia fue de mera urbanidad, como tiene dicho antes,
y como de novedad ocurrida; siendo por todo demasia-
damente claro, que en esta dicha carta nada hubo de se-
duccién; pues que no produxo el Confesante palabra,
persuadiendo o inclinando a Arzelus a que estuviese por
la revolucion. Que las cartas escritas a su hijo Dn. Joa-
quin dan el mejor testimonio de la sanidad y pureza del
Confesante; porque en la de veinte y dos de Agosto no
le hizo sino una relacién circunspecta y sencilla de lo
acaecido; de los objetos que de ellos se habian tenido, y
del nombramento de Fiscal, y de los empleos a que ha-
bian sido destinados sus hermanos: que no le verti6 pa-
labra, que induxese a que estuviese por la revolucién.
Por el contrario, le previno expresamente que esperaba
que en lo que le hubiese cabido, hubiese procedido con
la discrecion, que demandaba la materia recibida aqui:
Prevencién verdaderamente notable; advertido que segiin
el nema o sobrescrito agregado a la carta, el expresado su
hijo hizo de Asesor de aquel Cabildo el afio pasado de la
revolucién: lo que supuesto se hace recomendable, que el
Confesante estuvo inmensamente distante del partido de
dicha revolucion, y de que por la misma hubiese estado
lJa ciudad de Cuenca; pues a haber sido otro su modo
de pensar, ninguna ocasién mas oportuna, que la de que
hubiese estado su hijo de Asesor de ese Cabildo; pues que
pudo haberle sugerido que apoyase la tal revolucién; re-
sultando por hilacién necesaria, pues no lo hizo;sino que
por el contrario le previno, que esperaba que en lo que
le hubiese valido como ral Asesor, hubiese procedido con-
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la discrecién, que demandaba la materia; su modo de

pensar fue muy distante inmensamente de influir en su

hijo que sugiriese la revolucién, y la llevase adelante; re-

sultando también por consiguiente que la expresion o

agregacién de que deseaba saber lo obrado en Cuenca no

propasé los limites de una simple curiosidad, incapaz de

fundarle cargo. Que la de siete de Septiembre es dema-
siadamente expresiva en su abono, porque en ella le hizo

entender el envio de los emisarios que habian salido para

Cuenca con el objeto de instruir radicalmente a sus indi-
viduos lo acaecido y establecer la paz por cuyo medio se

asegurase el mejor servicio de Dios, del Rey y de la Pa-
tria contra las invasiones del comin enemigo, que era el

que debia procurarse: que aqui no hubo palabra perjudi-
cial Y agregada la prevencion que le hizo de que se
conduxese al expresado servicio; no puede darse cosa mas
ajena del modo de pensar del Confesante, como el con-
cepto de que se propuso seducir para la revolucién contra
el servicio de Dios, del Rey yla Patria. Que altima-
mente la carta de veinte y dos de Septbre. de su hijo Dn.
Agustin no prueba el cargo que se le hace; porgze su hi-
jo Dn. Joaquin no tuvo por qué no se hubiese conforma-
do con seguir la revolucién que jamas se la inspiré el
Confesante ni entre sombras: que si la escribio el mucha-
cho, fue porque se le orden6, por justos motivos tocantes
a la economia de su potestad paternal que tuvo: y que s1
6] mismo muchacho en nota puesta en la ‘carta trat6 de
chiquero de animales el lugar de Cuenca, fue un brote
jnvenil, que no toc6 en la revolucidén y lo vertié el mu-
chacho por lo que sin duda recientemente habia observa-
do del cardcter general y trato de aquellas gentes. Que
por lo que deja expuesto no se ofrece cargo fundado con-
tra el confesante por el tenor de dichas cartas; pues que en
ninguna de ellas se descubre seduccién alguna por larevo-
lucién pudiendo tan facilmente haberla influido en su hijo,
si su modo de pensar hubiera sido estar por ella y mante-
niéndole de Asesor del Cabildo de Cuenca: Que (segin
tiene demostrado con los mismos textos de las cartas) sus
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expresiones todas fueron sencillas, y ordenadas a que el
citado su hijo procedisse, conduciéndose al mejor servi-
cio de Dios, del Rey y de la Patria: y que si abiertamen-
te no hablé contra la revolucion, detestindoles en las car-
tas, fue por la constante angustia que se padecié de que se
interceptasen por los Revolucionarios, como se experi-
ment6; y el temor de varén constante de ser la victima de
su faror: motivo justo, porque no pudo hablar sino con
proporcion a las criticas circunstancias del tiempo, con el
pulso y tino que le dicté la prudencia en honor del ver-
dadero servicio de Dios, y del Rey contra las preocupa-
das ideas de la revolucién. A todo lo que le es preciso al
Confesante afadir, como conducente a su defensa, que el
Sor. Gobernador de Cuenca procedié infundado, y con
notoria injusticia en haber querido graduar seductoras sus
inocentes cartas; no habiéndose embarazado en el hecho
de haber, a pretexto de auxiliar a esta ciudad, arrancado
de Cuenca con su Sefiora mujer y toda su familia, con el
objeto de empunar el bastén de esta Presidencia con per-
juicio del Exmo. Sor. Conde, que tan legitima y digna-
mente le obtiene: proyecto atroz, que la notoriedad y la
voz del Pueblo tienen difundido; y que si averiguado por
una sevzra pesquisa rasultase cierto, seria condigno de es-
carmiento muy exemplar, como de justicia. Y responde:

33.- Reconviénesele que las referidas cartas contuvie-
ron aprobacién de la mutacién de Gobierno acaecida en
esta Ciudad insinudindose el que confiesa con los mismos
recomendables objetos de Religién, Rey y Patria que re-
firi6 ser la causa que le motivé escribiéndolo a los men-
cionados sujetos, cuando en la realidad los Revoluciona-
rios s6lo trataron de cubrir sus ideas su color de ellos sin
que se pueda decir unanimidad de cousentimiento en el
pueblo por la Sesién tenida en Sn. Agustin en que domi-
no la fuerza, agregindose que ademads de explicar el que
confiesa a su hijo de dicha matacién inquiri6 de €l saber
lo obrado, encargindole procediese con la discrecién que
demandaba la materia, y que habia sido aqui recibida; de
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suerte que manifestando se habia executado todo por los
expresados objetos y libertarse de las garras de Napole6n,
dié a entender su modo de pensar en la materia, para
que fuese seguido por los sujetos a quienes escribio di-

chas cartas? _
Dixo: Que reproduce lo que tiene expuesto y agrega

que el Confesante de ningua suerte se dirigié en sus car-
tas a aprobar la mutacién de Gobierno, ni a persuadir
que se siguiese en Cuenca el mismo sistema que la expre-
si6n de los recomendables objetos de Religion, Rey y
Patria hizo el Confesante en su relacion, porque los refe-
ridos objetos se dieron por causales de la revoluci6n, lo
mismo que refirié: Que el Confesante estuvo en la buena
fe de este concepto, y como tal lo expresd; sin que hubie-
se llegado a tener Ja menor inteligencia de que los Revo-
lucionarios lo hubiesen expresado para cubrir sus ideas:
que sin embargo se hace muy recomendable que el Con-
fesante en ninguna de sus cartas produjo palabra influ-
vendo que se abrazase el sistema; sino que tanto al Caba-
llero Gobernador como al Asesor del Cabildo su hijo, les
previno la discrecién y prudencia, con que debia ser ma-
nejada la materia, conduciéndose al mejor servicio de
Dios, del Rey y la Patria, con que lexos de contraerlos
a que siguiesen la Revolucién, les invito solo al referido
mejor servicio: Que el consentimiento del Pueblo que
insinu6, fue (como tiene dicho) referente a la Sesién sus-
tentada en el Convento de Sn. Agustin, en la que concu-
rrieron sus Cuerpos; sin que pueda dudarse que posterior-
mente se descubrié haber sido dominada por la fuerza,
de que el Confesante no tuvo ciencia formal cuando es-
cribi6 las cartas e hizo en ellas ]a sencilla relacién de lo
que habia observado a primera vista: Que deja ya dicho,
y ratifica, que la agregacion de que deseaba saber lo obra-
do en Cuenca, no paso los limites de una simple curiosi-
dad incapaz de fundarle cargo de seduccién de ninguna
suerte verificable por aquellos términos: Que la preven-
ci6n que hizo a su hijo de que procediese con la discre-
ci6bn que demandaba la materia, y aclar6 mejor en la se-
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gunda carta encargandole se conduxese al Mejor servicio’
de Dios, del Reyy de la Patria, a cuyo fin, y para que
quedasen establecidos estos objetos, se conducian Jos Emi-
sarios, prueba plenisimamente el buen celo y buenas in-
tenciones del Confesante inmensamente dist
sostenida la revolucion: Que la ex
bia sido agui recibidu no adel
yese otra cosa; y s6lo dijo relacién a lo acaecido en esta
Ciudad: Que dltimamente por ninguna de sus expresio-
nes ni la de los objetos que se publicaron, como tenidos
para la revolucién, podia juzgarse, que el modo de pen-
sar del Confesante hubiese sido el de su aprobacién, vy
que se siguiese en Cuenca: que sus prevenciones acerca
de la prudencia, con que debia ser manejada la materia y
procurarse el mejor servicio de Dios, del Rey, v la Patria
convencieron todo lo contrario; y se demuestra con ma-
yor razén atenta la circunstancia (que dexa expuesta) de
haber sido en la ocasién Asesor del Cabildo su hijo, en
quien, si hubiesen sido otras las intenciones del Confesan-
te, pudo con facilidad y la satisfaccién de Padre. haberlas
sugerido.  Que sélo falt6 al Confesante, que abiertamen-
te hubiese declamado contra la tal revolucion: pero deja
ya dicho que a ello no dieron lugar los temores de que
fuesen interceptadas sus cartas, y que nada menos llegase
a experimentar, que un golpe mortal y decisivo en cuyo
conflicto estimé bastantes para que no se estuviese por la
revolucién, las expresiones que hizo, con las que de nin-
guna manera pudo seducir a lo contrario, como lo dice la
Ley, y lo que significa la misma voz seducciin como deja
expuesto. Y responde:

ante de que
presion de que ésta ha-
anto mérito para que se cre-

33.— Preguntado cudntas veces ha sido preso, v por
qué causas?

Dixo: Que por la piedad Divina jamis lo ha sido, por-
que (con el favor santo) su manejo no ha sido otro, que el
que dexa empresado desde la primera pregunta; el mis-
mo que en el dia se ha propuesto descomponer, y des-
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lumbrar la emulacién de sus injustos capitales enemigos,
contra quienes y sobre cuanto pueda convenir, protesta
en debida forma la conservacién de sus derechos; que en
consequencia esta es la primera vez, €D que s¢ le ha im-
puesto la vejacién de la prisién que sufre. Y responde:

En este estado, mand6 dicho Sr. Oydor Juez Comi-
sionado concluir esta confesi6n, dejindola abierta para
continuarla siempre que estime necesario, y habién-
dosele leydo se afirmé y ratificé en ella, dijo ser la ver-
dad quanto ha confesado por el juramento prestado, y lo
firm6 con S.S. de que doy fe. -

f) Fuertes

f) Dr. Franco Xavr. de Salazar

f) Bernardo Estrella,
Secretario
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